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INTRODUCCION

1. El Gobierno de Lituania solicito la adhesion a Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT de 1947) en enero de 1994. El Consgjo de Representantes del GATT de 1947,
en su reunién de los dias 22 y 23 de febrero de 1994, cred un Grupo de Trabajo con objeto de que
examinara la solicitud de adhesion del Gobierno de Lituania al Acuerdo General, en virtud del
articulo XXXII1 de dicho Acuerdo. Traslaconclusién de laRonda Uruguay, Lituaniasolicité laadhesién
alaOrganizacion Mundia del Comercio (OMC), envirtud del articulo XI1 del Acuerdo de Marrakech
por el queseestablecelaOrganizacion Mundial del Comercio. Deconformidad con ladecision adoptada
por el Consgjo Genera de la OMC e 31 de enero de 1995, e antiguo Grupo de Trabgjo sobre la
Adhesién a GATT de 1947 setransformd en un Grupo de Trabajo encargado de examinar laadhesion
a la OMC. El mandato y la composicion del Grupo de Trabajo aparecen en & documento
WT/ACC/LTU/1/Rev.A.

2. El Grupo de Trabgjo se reuni6 € 10 de noviembre de 1995, e 25y el 26 demarzoy e 7 de
octubre de 1996, € 26 de marzo de 1997y .... , bgjo lapresidenciadel Sr. Peter Witt (Alemania).

DOCUMENTACION PRESENTADA

3. El Grupo de Trabgjo tuvo ante si, como documentos bési cos para su examen, un Memorandum
sobre e Régimen de Comercio Exterior de Lituania (L/7551) y las preguntas formuladas por los
Miembros sobre el régimen de comercio exterior deLituania, junto con lasrespuestas aellas, asi como
otra informacion facilitada por las autoridades lituanas (WT/ACC/LTU/2 y Addendum 1;
WT/ACC/LTU/4; WT/ACC/LTU/5;, WT/ACC/LTU/7 y Addendum 1; WT/ACC/LTU/S;
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WT/ACC/LTU/10; WT/ACC/LTU/12; WT/ACC/LTU/15y ...), incluidos los textos legislativos

y otra documentacién enumerada en el anexo |.

DECLARACIONES PRELIMINARES

4. En su declaracion preliminar, € representante de Lituania sefid 6 que su pais era pequefio y
dependia fuertemente del comercio exterior. Desde la restauracion de la independencia en 1990, el
sistema de planificacion centralizada existente en €l pais habia sido sustituido de manera efectiva por
una economia orientada al mercado. Lituania habia establecido un nuevo sistema bancario, habia
implantado su propia moneda y seguia realizando reformas econdémicas fundamentaes, entre dllas la
promulgacién de nuevas medidas legislativas, la privatizacidn y la desregulacién de los precios 'y del
comercio, en estrecha cooperacion con instituciones internacionales. Sin embargo, su transformacion
econdmica solo podria tener éxito si iba apoyada por su integracion en la economia mundia y en €l

sistema de comercio internacional seguin los principios de la OMC.

5. Las pautas del comercio exterior de Lituania habian cambiado también de manera notable
desde 1990. Laproporcion de su comercio con los paises pertenecientes ala Comunidad de Estados
Independientes se habiareducido considerablemente, mientras que las corrientes comerciales con otros
paises habian ido en aumento. Labaanzagenera de pagos de Lituania arrojaba un superdvit, a pesar
de que tenia un déficit comercial. Lituania se habia resistido a proteccionismo durante un periodo
de dificil transicion econdmica, y € régimen de comercio exterior seliberalizariaalin mas. Se habian
firmado variosacuerdos comerciales, queredujeron losobstéculosa comercio, y se estaban negociando
otros. Laadhesién alaOMC era una cuestiéon de laméxima prioridad, puesto que Lituania buscaba
su integracién en la economia mundia a través de normas reconocidas internacionalmente, capaces
de proporcionar un entorno estable y previsible y un marco juridico definido para el comercio entre

los paises. Su adhesion tendria también repercusiones positivas para sus interlocutores comerciales.

6. Algunos miembros del Grupo de Trabajo habian recibido con satisfaccion, en sus respectivas
observacionesiniciales, lasolicitud de adhesion de LituaniaalaOMC. Se estimabaque su integracion
en la economiay € comercio mundiaes conforme a los principios y normas acordados de manera
multilateral era un elemento de apoyo importante para las reformas econémicas e institucionales del

pais.

7. El Grupo de Trabajo examind las politicas econdmicasy e régimen de comercio exterior de

Lituania, asi como las posibles condiciones de un proyecto de Protocolo de Adhesion alaOMC. Las
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observaciones formuladas por |os miembros del Grupo de Trabg o sobre [os distintos aspectos ddl régimen
de comercio exterior [y sobre las condiciones de adhesion de Lituaniaala OMC] aparecen resumidas
en los parrafos 8 a[169] infra.

POLITICAS ECONOMICAS

Politicas monetaria y fiscal

8. El representante de Lituania recordd que la orientacion de las politicas macroecondmicas en
los afios de 1995 a1997 se habia dejado expuestaen un memorandum sobre lapoliticaeconémicaestatal
de Lituania, del cua se hafacilitado un gemplar a Grupo de Trabgjo. Sefidl 6, més concretamente,
gue € sistemafiscal estabaformado por € impuesto sobre e beneficio de las sociedades, €l impuesto
sobre larenta de las personas fisicas, € impuesto sobre € valor afiadido, |0s impuestos especiaes de
consumo, los impuestos sobre los recursos naturales, petréleo y gas, € impuesto por contaminacion,
los derechos de aduana, un impuesto sobrelos bienesinmuebles, € impuesto detransito, losimpuestos
territoriales, e impuesto del timbre sobre actividades (por giemplo, para la obtencion de licencias)
y otrosimpuestos (impuestos de sucesion, derechos consulares, etc.). El impuesto por contaminacion
tenia por finaidad fomentar lainversion en tecnol ogias ecol 6gicamente inocuas techelogia-de-depuracion.
El impuesto gravabaalas personasfisicas o juridicas que contaminaban el medio ambiente. El impuesto
era especifico y su nivel se establecia segin la cantidad y tipo de contaminacion y la importancia del
perjuicio. A partir dejulio de 1995 (Resolucion N° 1026 del Gobierno), el impuesto sobreel beneficio
de las sociedades se habiareducido en determinados sectores, particularmente en los relacionados con
la produccién de medicamentos y con los servicios médicos, la magquinaria agricola, € tratamiento
y la eliminacion de desechos, las nuevas formas de energia, e transporte, la construccion y las
telecomunicaciones. Los impuestos sobre los bienes inmuebles y el impuesto de trénsito se habian

implantado en 1995. El impuesto de trénsito gravaba los ingresos de las empresas (0-1 por ciento),

con excepcion de los bancos, que pagaban un porcentgje del margen de beneficios obtenido.
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Sistema cambiario y de pagos exteriores

9. El representante de Lituaniainformo al Grupo de Trabajo de que su pais habiaregistrado déficit
en labaanza comercia de mercancias por una cuantia equivalente a 324 millones de délares EE.UU.
en 1994, a943 millonesde dolaresen 1995y al.124 millonesde dolaresen 1996. Lamonedanacional,
el litas, estaba vinculada a dolar de los Estados Unidos (4 litas= 1 délar EE.UU.) de acuerdo con
el FMI; no se preveia abandonar |a politica de tipos de cambio fijos. El representante de Lituania
declar6 asimismo que € 3 de mayo de 1994, a aceptar € Gobierno de Lituania € articulo VIII del
Convenio Constitutivo del FMI, sehabianinstituido laplenaconvertibilidad del litasy laconvertibilidad

de las cuentas corrientes.

Régimen de inversiones

10. El representante de Lituania manifestd que la inversion nacional y la extranjera recibian en
principio igua trato, salvo que ésta Ultima estaba prohibida en sectores rel acionados con la seguridad
y la defensa nacionales, |os estupefacientes y las sustancias toxicas y la organizacion de sorteos, de
conformidad con la Ley de Inversiones de Capita Extranjero en la Republica de Lituania. En junio
de 1996, e Seimas (Parlamento) habia aprobado una enmienda de la Constitucion, por la que se
autorizaba a los extranjeros a comprar ciertos tipos de tierras (terrenos no agricolas necesarios para
la construccion y explotacion de los edificios e instalaciones que hiciesen falta para sus actividades

directas).

11. LaLey delnversionesde Capital Extranjero disponiaquee régimen tributario delasempresas
extranjeras no debia ser menos favorable que € aplicable alas personas fisicas y juridicas nacionales.
Lituania ofrecia ciertas moratorias fiscales. Las empresas establecidas entre € 1° de agosto de 1995
y € 1° de abril de 1997 con inversiones extranjeras de un minimo de 2 millones de délares EE.UU.
estaban exentas del impuesto sobre |os beneficios (ingresos) durante los tres primeros afios y gozaban
de una bonificacion fiscal del 50 por ciento durante los tres afios siguientes, a partir de la fecha en
gueseobtuvieranlosprimerosbeneficios. L aspeguefiasempresasnacionalesy extranjeras, entendiendo
por tales aquellas cuyo nimero de empleados no excediera de 50 y cuyas ventas anuales no fueran
superioresa500.000 litas, gozaban debonificacionesfiscalesdel 70 por ciento durantelosdos primeros
anos a partir de su establecimiento y del 50 por ciento anual 10s afios siguientes. Las empresas que
se dedicaban a la venta de productos agropecuarios estaban sujetas a pagaban-el impuesto sobre sus
beneficiosal tipo del 10 por ciento, siempre que dichos productos representasen e 60 por ciento, como

minimo, del total de ventasde laempresa. Con efecto a partir del 1° de abril de 1997, Lituania habia
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declarado exentos del impuesto sobre los beneficios (ingresos) todos los que las empresas nacional es
0 extranjeras que |os hubiesen obtenido destinasen ainversiones de capital. Los inversionistas extranjeros
tenian derecho, una vez pagados los impuestos, atransferir sin restriccién algunaa un pais extranjero
los beneficios, ingresos o dividendos que les correspondieran en virtud de su titulo de propiedad. Si
una empresaeraliquidada por sus fundadores, los activos o la porcidn de los mismos correspondiente
alacuantiadelainversion extranjeraque, por decision delosaccionistas, sedebieranalosinversionistas
extranjeros podian sacarse del pais en franquicia aduanera. El derecho adisfrutar de esas condiciones
favorables no dependia de | os resultados de exportacion ni de la utilizacién de insumos nacionales en

el proceso de produccién.

Propiedad estatal y privatizacion

12. El representante de Lituaniaexplico que laprivati zacion se habiallevado acabo en un principio
mediante bonos de inversion que se podian utilizar para la compra de bienes del Estado, viviendas,
y empresas agricolasy también paralareadquisicion detierras. Esaprivatizacion, que admitiaofertas
delosempleadosy del personal degestion, sellevd acabo en sumayor partesin participacion extranjera.
Lasegundafasedel proceso de privatizacién sehabiainiciado al entrar envigor, en septiembrede 1995,
una nueva Ley de Privatizacion de Bienes Estatales y Municipales, que hacia posible la privatizacion
mediante la suscripcién publica de acciones, las subastas publicas y licitaciones publicas, la venta
mediante negociacion directa, la creacion de empresas conjuntas con bienes del Estado, la locacion
decapital y lacreacion deun Organismo Estatal dePrivatizacion. El Estado conservabasu participacion
(del 30 a 90 por ciento) en algunas explotaciones agricolas 0 empresas, hasta su privatizacion total
en e marco de su transformacion en sociedades por acciones en la primera fase de la privatizacion.
Los activos vendidos en publica subasta quedaban privatizados en su totdidad y, por regla general,
el Estado no conservaba propiedad alguna en las empresas privatizadas. La Ley de 1995 estipulaba
que los inversores extranjeros y nacionales participarian en €l proceso de privatizacidn en condiciones
de igualdad, tanto se si trataba de inversion directa como de inversion en cartera. A raiz delalLey
de 1995, e Gobierno habiaelaborado unalistade empresasy tenenciasresidenciales sujetasalicitacion
en los sectores de elaboracidn agropecuaria 'y servicios agropecuarios y en e sector industrial. La
lista establecida en 1997 comprendia 836 empresas, con inclusién de las privatizadas en parte en la
primera fase del proceso de privatizacion, asi como otros sectores y empresas en gran escaa
anteriormente excluidos de la privatizacion, tales como los servicios de energia, comunicaciones y

transporte.
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13. Laprivatizacion delaagricultura, incluidaladevolucion detierras asus antiguos propietarios,

habia continuado a pesar de la existencia de a gunos problemas juridicos (sdlo € Estado y las personas
fisicas podian poseer tierras), la distribucién antiecondmica de tierras 'y otros bienes primordiaes y
lafalta de capital parala agricultura familiar. La politica general en esa esfera consistia en ofrecer

condiciones delicitacion preferenciales alos productores agropecuarios. En la privatizacién de algunas
industrias de eaboracion (carne, ceredes, productos lacteosy azlicar) se habian ofrecido alos agricultores
condiciones favorables. En la mayoria de los sectores de elaboracién de alimentos, ya se habia
privatizado el 80 por ciento e-50-per-ciento 0 mas de |0s activos gue-habian-deprivatizarse. En cuanto
alaprivatizacion del sector azucarero, Lituaniateniacuatro refinerias de azlcar, todas las cua es habian
sido convertidas en sociedades por acciones en las que los inversores privados tenian mas del 90 por
cientodeéstas. L asacciones quequedaban en propiedad del Estado serian privati zadas de modo gradual

mediante un proceso en € que podrian participar inversores nacionales y extranjeros.

14. A consecuenciade las diversas iniciativas de privatizacion indicadas, a 1° de enero de 1997,
Lituania habia privatizado totalmente en-todo—o-en-parte—el 99,7 por ciento de las explotaciones
agropecuariasde propiedad estatal (sinincluir lasempresas de el aboraci 6n de productos agropecuarios).
A la misma fecha, Lituania habia logrado considerable avance en la privatizacion de 287 empresas
de elaboracién de productos agropecuarios (carne, leche, cereales, seleccion de cultivos, etc.) y de
servicios agropecuarios que habian sido designadas parala privatizacion, y se preveia que ese proceso
quedariaterminadoen 1997. Esas287 empresas representaban latotalidad delaparticipacion deactivos
de propiedad estatal en e sector de elaboracion agropecuaria. El Estado habia excluido del proceso
de privatizacion su participacion en i) 19 fincas experimentales en instituciones de investigacion

agronémica; ii) 54 fincasdidécti casen escuel asagrondmicas, y iii) ocho fincas de sel eccién desimientes.

15. Se habialogrado también considerable avance en laprivatizacion de laindustria. El Gobierno
estimaba que, a 1° de enero de 1997, se habia privatizado el 88 por ciento aproximadamente de las
empresas industriales (de mercancias) y €l 97 por ciento de las empresas de servicios designadas para
su privatizacion. Habia dado nuevo impulso a ese proceso la decision de autorizar la privatizacion
de los sectores de servicios industriales y no agropecuarios mediante pagos en efectivo (en vez de en
bonos) y permitir asi la participacion de extranjeros. En el marco de los planes de privatizacion con
pago en efectivo, € Estado pensaba vender a licitadores calificados las acciones de sociedades que

habia conservado en la primera fase de la privatizacion.

16. En unaley de 28 de diciembre de 1994 se enumeraban las empresas estatales que no serian

privatizadas hasta @ afio 2000. Lalistainiciad comprendia 234 entidades correspondientes a esferas
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tales como € esparcimiento, € transporte, las farmacias y los servicios postales. Dicha lista habia
guedado reducida a 110 empresas en virtud de enmienda de la citadaley con fecha 3 de abril de 1997.
El Gobierno habiatomado la decisién de interrumpir la publicacion de esalistaa partir del 4 dejunio

de 1997; € Parlamento estaba examinando actua mente esa decision.

f17.  Algunos miembros pidieron Yna-miembropidid que Lituania facilitase un cuadro o gréfico
en que seindicase la situacion en cuanto a privatizacion, por dimensiones o tipo de las empresas, con
referencia a todas las que eran todavia propiedad del Estado en todo o en parte, y se informase sobre
el nimero de empresas de propiedad estatal que habiaantes dela privatizacidn y sobre cuantas de ellas
habian sido privatizadas por completo, qué parte del capital social seguia siendo propiedad del Estado,
qué proporcion representaban las empresas privadas en laproduccion y en e comercio, cudntas eran
las empresas que se habian preparado para la privatizacion y cuya privatizacion estaba pendiente, y
cuantas las que por e momento no figuraban entre las que se contemplaban como parte del programa
de privatizacion. Lituania deberia también definir las condiciones en que consideraria que quedaba
completado su programa de privatizacion e indicar cudndo esperaba alcanzar esa situacion.} El
representante de Lituania presentd informacién sobre e proceso de privatizacion en Lituania (1991 -
31 dejulio de 1997), que se distribuy6 en e documento WT/ACC/LTU/17, de 26 de septiembre de
1997. De las 8.000 empresas aproximadamente que pertenecian a Estado antes de la privatizacion,
amediados de 1997 se habian privatizado casi 6.000 empresas pequefiasy medianas, que representaban

en torno a la cuarta parte del capital total.

[Véase € cuadro 1 del anexo.]

18. [El representante de Lituania dijo que su pais accedia a seguir facilitando anuamente
periodicamente, con posterioridad a su adhesién, informacion acerca de la evolucion de su programa
de diversificacion, en términos andogos a los de la proporcionadad Grupo de Trabgjo durante € proceso
de adhesién, asi como también sobre las demés cuestiones relativas a sus reformas econémicas que
fuesen pertinentes a sus obligaciones en € marco delaOMC.] [El representante de Lituaniaconfirmd
que su pais estaba dispuesto a garantizar latransparencia del programa de privatizacion en curso, en
el marco delos exdmenes periddicos de la politicacomercia por parte delaOMC, asi como afacilitar
la ulterior informacién que le fuese pedida de conformidad con las disposiciones de la OMC sobre

notificaciones y consultas. El Grupo de Trabajo tomo nota de esa garantia.]
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Politica de precios

19. Algunos miembros del Grupo de Trabgo observaron que determinados bienes'y servicios seguian
sometidos a control de precios y pidieron pormenores e indicacion de planes en cuanto a la ulterior
desregulacion de los precios. Se pidi6 a Lituania que enumerase los productos sometidos a medidas
de control delos preciosy queinformase sobre labasejuridicay |lasrazones de esas medidasy también

sobrelas condiciones en que sepodrian aplicar en el futuro tales controles o unos controlesmasamplios.

20. El representante de Lituania respondid que en su pais e control de los precios se habia ido
flexibilizando progresivamente. Con efecto apartir del 1° de abril de 1995 habian cesado los controles
de los margenes de beneficio de los productos alimenticios, por |0 que esos mérgenes ya no estaban
limitados a nivel de la elaboracion o de laventaa por menor. Facilitd una lista actualizada de los
bienes y servicios sujetos a control de precios, la cua se reproduce en € cuadro 23. Manifestd que
no creia que aumentase en e futuro e nimero de bienesy servicios sujetos acontrol de precios. Hizo
notar que su Gobierno habia abolido, en diciembre de 1996, € control de los precios de |os metales
preciosos de propiedad estatal y se proponia abolir también, a finaes de 1997, los que afectaban a
cemento, lacal, la piedra calizay los abonos minerales. La futura liberalizacién de los precios de
los transportes y de las telecomuni caciones estaria vinculada d aumento de la competencia como resultado
delareestructuracion econdmicay delaprivatizacion. Confirmo quelasindustriaslituanasno obtenian
electricidad ni gas a precios subvencionados, pero que se seguiria controlando € precio de los suministros
para uso domeéstico de electricidad, gas natura y caefaccion a fin de ayudar a las familias de bgjos
ingresos. L os proveedores privados de servicios médicos no podian exceder en sus precios del 60 por
ciento delos fijados paralos servicios facilitados por € Estado. Esamedida se aplicabaen un entorno
de competencia deficiente, con € fin de mitigar la carga financiera del Fondo Estatal de Seguridad
Social, que reembolsaba a los ciudadanos la totalidad o parte de sus gastos en servicios médicos y
productos farmacéuticos. Dijo que € control de los precios de las tierras de propiedad estatal estaba
relacionado con € restablecimiento de la propiedad privada de la tierra en € marco de la reforma
agricola. Afadié que se suprimiria ese control cuando se hubiera restablecido la propiedad privada
de latierraen € curso de lareforma agricola. La maderay los productos de la madera de tierras
de propiedad estatal estaban sujetos a precios minimos, y no a precios maximos; sin embargo, el
Gobierno revisaria esos controles de precios. Confirmé que los precios de los bienes y servicios de
todos|os sectores, salvo las excepciones enumeradas en € cuadro 2 4, venian determinados libremente
por las fuerzas del mercado. Lalistade mercanciasy servicios sujetos a control de precios fijada por

el Estado, asi como todamodificacion de dichalista, se publicariaen € Boletin Oficid, y las medidas
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de control de precios adoptadas por las autoridades municipaes se publicarian en los medios de

comunicacion locales.

21. [El representante de Lituaniaconfirmé que, a aplicar medidas de control delos preciosapartir
de la fecha de adhesion enta-actualidad-e-en-efuture, su pais aplicaria dichas medidas en forma
compatible con las disposiciones de la OMC y tendria en cuenta los intereses de los Miembros de la
OMC que exportan mercancias, conforme a lo dispuesto en el parrafo 9 del articulo Il del GATT

de 1994. El Grupo de Trabago tomo nota de ese compromiso.]

[El representante de Lituania confirmo que en Lituania se habian suprimido los controles de precios
sobre los productos y servicios, con excepcion de los enumerados en € cuadro 2. Afadio que, con
la excepcion de esos precios, en Lituania los precios de los bienes y servicios de todos los sectores
estaban determinados por las fuerzas del mercado. Confirmo asimismo que en la aplicacion de esos
controles, y de cualquier otro control que sereintrodujeraen e futuro, Lituaniaaplicariaesas medidas
de manera compatible con la OMC y tendria en cuenta los intereses de los Miembros de la OMC
exportadores, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 9 del articulo 111 del GATT de 1994.
Lituania también publicaré la lista de bienes y servicios sujetos a controles de precios por parte del
Estado en € Boletin Oficial, inclusive cuaquier cambio en relacién con lalistadel cuadro 2. El Grupo

de Trabajo tomd nota de ese compromiso.]

Politica en materia de competencia

22. El representante de Lituania sefid 6 quela L ey de Competencia habiaentrado envigor € 1° de
noviembre de 1992 y se aplicaba por conducto de la Oficina Estatal de Competenciay Proteccion del
Consumidor. ElI Consgo de Competencia, 6rgano rector de la Oficina, habia aprobado
cuatro reglamentos relativos, respectivamente, a abuso de la posicién dominante, a los acuerdos y
las précticas concertadas que restringian la competencia, a control de las fusionesy ala prohibicion
de actividades desleales. Lal ey de Competencia se aplicabaatodas las empresas, con independencia
de cud fuese su propiedad y del tipo de actividad econdmica que realizasen. Algunas disposiciones
de laLey de Competencia no se aplicaban en determinados sectores, que estaban regulados por una
legislacion distinta. Asi, se permitian ciertas exencionesdelalL ey de Competenciaen lo que sereferia
a suministro de energia, alos servicios postales, a los ferrocarriles, [a azicar - la nueva ley sobre
el azlicar (en preparacion) no contendria esa exencion)] ra-tapreducecion-y-el-comercio-de-alechol—at

azbear; a las telecomunicaciones y a los servicios de transporte aéreo.



WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 10

23. La Oficina Estatal de Competencia y Proteccion del Consumidor habia investigado multade
entre 1992 y 1996 1995 39 casos de a-20-empresasper abuso de sd posicion dominante. Las empresas
dominantes eran aguellas que controlaban €l 40 por ciento 0 més del mercado naciona del sector
pertinente; la Oficina habia incluido en una lista de proveedores dominantes las empresas cuya
participacion en e mercado erasuperior a 60 por ciento. Enenerode 1996, € Conseg o de Competencia
habia incluido en su lista sei's empresas que poseian entre € 60 y e 90 por ciento de sus mercados
respectivos y que habian abusado de su posicién dominante al imponer unos precios excesivamente
altos en 1994 y 1995. Esas sei's empresas estaban obligadas a notificar por adelantado |as variaciones
de sus precios ala Oficina Estatal de Competenciay Proteccion del Consumidor. Se habia suprimido
la lista de empresas dominantes, ya que en lo sucesivo los abusos de la posicion dominante se

investigarian caso por caso.

MARCO PARA LA FORMULACION Y EJECUCION DE POLITICAS

24, El representante de Lituania dijo que € gercicio del poder soberano estatal de Lituania
correspondiad Presidente, a Seimas, a Gobiernoy alos Tribunaes. El Seimas era un Parlamento
unicameral integrado por 141 diputados. El SeimasdeliberabaacercadelasenmiendasalaConstitucion
y las promulgaba, promulgaba leyes, deliberaba acerca del programa del Gobierno, aprobaba el
presupuesto del Estado, instituialos impuestos estatales y otras contribuciones obligatorias, ratificaba
los tratados internacionales y deliberaba acerca de las demas cuestiones de politica nacional e
internacional. El Presidente delaRepublica erad Jefe del Estado, representabaa Estado de Lituania
y gercialas funciones aél encomendadas por laConstitucién y lasleyes. El Gobierno eralaautoridad
superior del poder gecutivoy constabaenlaactualidadde17 Ministerios. El sistemajudicial deLituania
constaba del Tribunal Constitucional, € Tribuna Supremo, € Tribuna de Apelacion, los Tribunales
de Condado y los tribunales de distrito (o de ciudad). Sefialé que existia un Tribuna de Comercio,

para la solucion de litigios mercantiles.

25. El representante de Lituania dijo que, a partir de la fecha de adhesion, todas las decisiones
administrativas que afectaran a comercio internaciona podrian ser objeto de recurso ante un 6rgano
judicia independiente (apartado b) del parrafo 3 del articulo X del GATT). El Grupo de Trabajo tomo

nota de este compromiso.

26. El representante de Lituania afiadid que los gobiernos locales actuaban con libertad e
independencia dentro de los limites de su competencia, establecidos por la Constitucién y las leyes.

Los Municipios conservaban, dentro de los limites establecidos y con arreglo a los procedimientos
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prescritos por laley, e derecho aimponer gravdmenes fiscales a las obras de excavacion, accesos
de tréfico, estacionamiento de vehiculos, vendedores callgjeros, anuncios comerciaes visuales, etc.
Ello no obstante, [os municipios no podian imponer gravdmenes por conceptos ya sujetos aimposicion
anivel nacional. Las autoridades locales no podian, por consiguiente, imponer derechos a productos

importados.

27. El representante de Lituania declar6 que a partir de la fecha de adhesion Lituania garantizaria
el respeto de las disposiciones del GATT de 1994 por sus autoridades locales (parrafo 12 del
articulo XXIV de GATT). El Grupo de Trabago tomo nota de ese compromiso.

POLITICAS QUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

Derechos de comercio

28. Algunos miembros del Grupo de Trabajo observaron que ciertas actividades empresariad es estaban
sujetas a un régimen de licencias en Lituaniay solicitaron una lista de las actividades comerciaes de
que se trataba, con d fin de averiguar si las licencias se concedian autométicamente y con caracter
no discriminatorio o si habia casos en los que e Estado limitaba o racionaba € derecho al comercio
en ciertas actividades. Esta Ultima practica concernia a varias cuestiones propias de la OMC,
especiadmente en lo relativo a monopolio comercial y a comercio de Estado, por lo que se pedia a

Lituania que se refiriese a ellas.

29. El representante de Lituania respondid que estaban sujetas a régimen de licencias ciertas
actividades, de conformidad con la Ley de Enmienday Complemento de laLey de Empresasde 5 de
julio de1995. Enloscuadros3.12-2y 3.2 22, "Régimen de licencias paraactividades comerciales’,
se enumeraban todas las actividades de esa indol e (rel ativas amercancias y servicios, respectivamente)
que estaban sujetas a régimen de licencias en Lituania. Confirmd que Lituania utilizaba los mismos
criterios y procedimientos para examinar las solicitudes de licencias para dedicarse a comercio o
produccion demercancias, tanto si |0s solicitantes se proponian ocupar se de productos hacional es como
de productos importados, o de una combinacion de ambos, con las excepciones que se hacian notar
en e parafo 29 infra.  Se requeria licencia para las actividades comerciales, con inclusion de la
importacion, relativas a productos con contenido acohdlico, a tabaco y los productos del tabaco, a
los productos del petroleo, alos estupefacientes y sustancias toxicas, alas materias quimicas dafiinas
parael medio ambientey alas materias biol 6gicas para proteccion vegetal. En cuanto alos aimentos

especides y alos aditivos alimentarios, no se les aplicaba € régimen de licencias, y € Parlamento
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estaba estudiando unapropuestadel Gobierno en el sentido dequefueseeliminadadelal ey laexigencia
delicenciaparalascorrespondientes actividades, puesto quelosproductosen cuesti on estaban yasujetos
acertificacion sanitariay fitosanitaria. El comercio deproductosde petréleo (petrol, gasdiesel, gasdleo
y lubricantes) estabasujeto alicencias con € fin deimponer condiciones uniformes atodas|as empresas

que participaban en la importacion de los mismos.

30. [Un miembro manifesté su preocupacion por € hecho de que las licencias de importacion,
como las necesarias para importar alcohol y petréleo, sélo se concedieran con un impuesto que no
se gplicaba a los productores o distribuidores nacionales, y € articulo 111 parecia prohibir esa forma
de discriminacion. Ademés, la importancia de algunos de los derechos no guardaba relacion con el
costo de los servicios prestados; esos derechos eran medios de obtener ingresos fiscales y obstacul os

alaentrada en e mercado.]

31. El representante de Lituaniadijo que e El Gobierno percibiaun impuesto del timbre por diversos
servicios prestados por sus organismos, entre ellos la expedicion de licencias para actividades. Los
tipos impositivos se habian establ ecido de conformidad con laResolucion N° 1123 de 11 de noviembre
de 1994 y estaban sujetos a indices en funcion de la tasa de inflacion.  El impuesto se limitaba o se
referiaa costo aproximado de los servicios prestados y era distinto seguin cud fuese la naturaleza de
la actividad autorizada por la licencia. Los impuestos del timbre por la concesion de licencias
correspondientes aactividades rel acionadas con laimportaci én incluian un importante elemento fiscal,

y también eran importantes para aentar alos importadores responsables que estuvieran dispuestos a

seguir los procedimientos aduaneros y fiscales y a pagar los aranceles e impuestos establecidos. —

L os impuestos del
timbre anuales por expedicion de licencias de actividades relativas a alcohol y bebidas acohdlicas,

tabaco y productos del petrdleo se enumeran en el cuadro 4 3.

32. El representante de Lituania afadié que las licencias para actividades se otorgaban

autométicamente y con caracter no discriminatorio, excepto en los casos siguientes:

i) no se otorgaban licencias a extranjeros para organizar sorteos ni actividades relacionadas

con estupefacientes o sustancias téxicas;
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i) podian ser rechazadas o sujetas a limitaciones las solicitudes relativas a actividades
rel aci onadas con productosestratégi cos, cuyaproducciéneimportaci dnestabasometida
aestricto control por motivos de seguridad nacional o proteccién del medio ambiente

(segunn las disposiciones del COCOM - véase e parrafo [55] para maés detalles); y

iii) las licencias para actividades relativas a material y desechos nucleares y radiactivos
guedaban reservadas paraempresas estatal esy empresas especia esen lasqued Estado

poseia la totalidad o la mayoria de las acciones.

33. El representante de Lituania confirmé que habia sido abolido el antiguo monopolio estatal del

comercio exterior, y que no existian restricciones del derecho de las personasfisicasy de las empresas
registradasen Lituania;-extranjerase-nactenales: aimportar y exportar bienesy-serviciosend territorio
aduanerodeL ituaniao desdeéste, excepto enloscasosindicadosen el parrafo 3229. Confirmo también
gue la capacidad de los individuos y de las empresas para importar y exportar no estaba sujeta a
restricciones basadas en su ambito de negocios registrado, asi como que los criterios de registro eran
de aplicacion generd y se publicaban en el Boletin Oficial. [El Grupo de Trabajo tomo nota de esos

COMpPromisos. ]

N egociaciones sobre @ acceso alos mercados

34. Lituania celebraba con los Miembros interesados negociaciones sobre el acceso de mercancias
alos mercados. La Lista de concesiones y compromisos de Lituania respecto de las mercancias se
adjunta i
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A. Reglamentacién de las importaciones

Cddigo de Aduanas

35. El representante de Lituaniadijo que e Seimas habiaaprobado e 18 de abril de 1996 un nuevo
Cadigo de Aduanas, que sustituiaalalL ey de Aduanas de 29 de abril de 1993 y a ciertas disposiciones
delalL ey deArancelesAduanerosy deotrasdisposicioneslegislativas. El Codigo de Aduanas se basaba
en las disposiciones del Codigo Aduanero Comunitario (Reglamento (CEE) N° 92/2913 del Consgjo
y enmiendas a mismo), definia las funciones de |os organismos gubernamental es que participaban en
la administracién aduaneray establecia e marco paralaimportacion, la exportacion y e transito de
mercancias. Afadio que el nuevo Cédigo de Aduanas contenia disposiciones compatibles con las de
laOMC por lo que respectaalaaplicacion de arancel es aduaneros, lavaloracion en aduana, lasnormas
de origen, ladevolucién de derechos, |as zonas de libre comercio, etc. El nuevo Codigo de Aduanas

entraria en vigor € 1° de enero de 1998.

36. Un miembro pidio a Lituania que expusiese |as disposiciones pertinentes del Codigo de Aduanas,
con especid referenciaal asesferasatinentes alas obligaciones que dimanan delaOMC, y que explicase
por quéel Cadigo noibaaentrar envigor hasta1998. El referido miembro deseariaque esadisposicion

legislativa se aplicase plenamente a més tardar en la fecha de la adhesion de Lituania ala OMC.

37. El representantedeL ituaniadijo que, antes dequeentraseenvigor el nuevo Cédigo de Aduanas,
el Parlamento tendria que modificar una serie de leyes que no estaban en plena consonancia con las
disposiciones del Codigo y € Gobierno tendria que elaborar y aprobar € reglamento de aplicacion
del Codigo. Indico que su Gobierno habiainiciado ese proceso en julio de 1996 y habia decidido que
la reglamentacion de aplicacidon de Codigo se basaria en las disposiciones de aplicacion del Cédigo

Aduanero Comunitario (Reglamento (CEE) N° 93/2454 de la Comision, y enmiendas al mismo).

38. El representante de Lituania confirmo Senfirmé que la reglamentacion aduanera de Lituania
seriacompatible en todo con | as disposiciones de laOMC desde en |afecha de adhesion y que, |legada
esa fecha, Lituania contaria con la reglamentacion de aplicacion y los demas instrumentos juridicos

necesarios para dicha aplicacion. El Grupo de Trabajo tomé nota de ese compromiso.
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Derechos de aduana propiamente dichos

39. El representante de Lituania confirmé que el Convenio del Sistema Armonizado habiaentrado
envigor en Lituaniael 1° de enero de 1995. Laestructura del arancel aduanero estaba reglamentada
por e Gobierno; éste podia cambiar los tipos arancelarios a propuesta de |os ministerios, teniendo
en cuentalas obligacionesy compromisosinternacionalesdeLituania En consecuencia, en septiembre
de 1995 se habian reducido los aranceles aplicados a importantes productos aimenticios (leche y
productos|acteos, mantequilla, huevos, embutidosy azlcar). Sehabiapresentado al Grupo de Trabajo
el arancel aduanero en vigor (cuya version més reciente, establecida por la Resolucion N° 268 del
Gaobierno, de 24 de marzo de 1997, figuraba en & cuadro 1 del anexo Il de documento
WT/ACC/LTU/15). Las mercancias estaban sujetas a derechos con arreglo a tipo auténomo, con
excepcion delasimportaci ones procedentes de paises que disfrutaban del trato de nacion mésfavorecida
en Lituania [enumerados en € cuadro 3 del anexo |1 del documento WT/ACC/LTU/15], que estaban
sujetas alos derechos de importacion corrientes, y delas mercanciasimportadasa amparo de acuerdos
de libre comercio preterenciales [l os paises en cuestion figuraban en e cuadro 4 del anexo Il del citado
documento]. En un nuevo proyecto de Ley de aranceles de aduanas se disponia que |os tipos de esos

derechos y de otros impuestos serian fijados por € Parlamento.

40. L os derechos de aduana aplicados eran ad valorem, excepto los que gravaban € acohol, el
tabaco y € azlcar, que eran derechos especificos (mixtos). Los derechos especificos aplicados a la

carney alos productos |&cteos habian sido suprimidos en febrero de 1995.

Otros derechos y cargas aph

41. Setomé nota de que Lituaniahabiaconsolidado faun tipo nul oHdemanerane-discriminatorial
todos los derechos y cargas, excepto los derechos de aduana propiamente dichos gue-se-mencionaban

de-1994 paratodos | os productos enumerados
en la lista de mercancias que figura como anexo al Protocolo de Adhesion (adjunto) (apartado b) del
parrafo 1 del articulo Il del GATT de 1994).

Contingentes arancdlarios y exenciones arancelarias

42. Algunos miembros sefialaron que Lituania utilizaba contingentes arancelarios para permitir
laimportacion temporal de mercancias de las que habia escasez. Se pidié a Lituania que indicase qué

mercancias estaban sujetas a contingentes arancelarios y explicase € funcionamiento del sistema de
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contingentes. Lituaniadeberiatambién exponer lasrazones quejustificaban €l sistema, informar sobre
laproporcién de los productos importados afectada e indicar sucintamente como se proponia suprimir

el sistema después de su adhesion ala OMC.

43. El representante de Lituaniarespondié que los contingentes arancel arios se habian establecido
en virtud de la Resolucion N° 653 del Gobierno (8 de mayo de 1995), en cumplimiento de laLey de
Reglamentacion Estatal de las Relaciones Econdmicas en e Sector Agropecuario (22 de diciembre
de 1994). {En e cuadro 5 4 aparece lalista de los productos sujetos en la actualidad a contingentes
arancelarios generales por razones de escasez.} Confirmd que las importaciones procedentes de todos

los paises gozaban del mismo acceso con arreglo a los tipos del contingente arancelario general.

44, Algunos de los contingentes arancel arios para productos agropecuarios se asignaban mediante
una licitacion publica anunciada en € Boletin Oficid—\alstybeszinies . Las empresas solicitantes
de contingentes o de participacion en las licitaciones presentaban sus formularios de solicitud a ministerio
competente. Se habia pedido a los elaboradores nacionales de azlicar que agotasen €l suministro de
azucar naciona en bruto antes de permitirseles importarlo en bruto o blanco (refinado) con derechos
nulos en e marco de contingentes arancelarios. L os productores nacional es de azlicar podian importar
cantidades ilimitadas de azicar en bruto o blanco en todo momento a tipo de derechos de NMF por
encima del contingente. En cuanto a la asignacion de los contingentes arancelarios para €l azlicar en
bruto, el Gobierno (Ministerio de Agriculturay Silvicultura) seleccionaba, basandose en criterios de
calidady precio, uno o varios proveedores, |0s cual es concertaban |uego contratos con |os el aboradores
nacionales que hubiesen agotado sus contingentes de adquisicion de azlcar de remolacha nacional.
Existian enlaactualidad en Lituaniacuatro empresas el aboradoras nacional es, todas | as cual es agotaban
sus contingentes de adquisiciones en € pais, y lasimportaciones de azlicar en bruto con derechos nulos
se distribuian entre ellas a partes iguales, es decir en participaciones del 25 por ciento. El derecho
a los contingentes arancelarios para la importacién de botellas de vidrio transparente irregulares se
concediademaneraautométicaalas empresas que presentabanlasolicitudy el contrato decompraventa.
L osmuebl esespecia es parabuqueslosimportabaun astilleroestatal; 1aproduccion nacional demuebles

iba en aumento y se esperaba abolir € contingente arancelario en 1997.

45, [Un miembro pidi6 un parrafo sobre e compromiso de suprimir, antes de la adhesion, la

exigenciagueimponial ituaniade que seemplearaazlcar nacional antesdepermitir lasimportaciones.]
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Derechos y cargas por servicios prestados

46. El representante de Lituania dijo que, de conformidad con la Ley del Impuesto del Timbre
de 23 dejunio de 1994y lostipos fijados por |as Resolucionesén N° 1123 de 11 de noviembre de 1994
y N° 640 de 23 de junio de 1997, se percibiaun impuesto del timbre por la expedicién de documentos
oficides (tales como licencias), asi como también por laprovisién de determinados servicios por parte
de organismos estatales, con inclusion de las actuaciones de despacho de aduana. Recaudaban esos
impuestos |os organi smos encargados de expedir |os correspondientes documentos. Lalnspeccion de
Impuestos Estatal es del Ministerio de Haciendacontrolabael modo en querecaudaban dichosimpuestos
los referidos organismos. Sefial 6 que el impuesto del timbre se fijaba a tipos diferentes, segun cuales
fuesen lanaturalezadel productoy el tipo deserviciosfacilitado. Losderechos por servicios deaduana
ascendian a una suma de 20 a 30 litas por € registro de mercancias, y a 25 litas por la expedicion
de documentos, entre ellos los certificados de origen. En e cuadro 6 5 se enumeran |os impuestos
del timbre aplicables a los tramites aduaneros de importacion y a otros fines relacionados con €l
comercio. Manifestdé que esos derechos y cargas se limitaban o se referian @ costo aproximado de
los servicios prestados, aunque algunosimpuestos del timbre paralaconcesién delicencias deactividad
relativasalaimportacionincluian unimportanteel ementofiscal, y también eranimportantes paraa entar
a los importadores responsables que estuvieran dispuestos a seguir los procedimientos aduaneros y
fiscalesy a pagar |os derechos e impuestos requeridos. Se imponian derechos de aduana adicionaes
por servicios complementarios tales como las formalidades aduaneras que se llevaban a cabo fuera
de la oficina de la aduana o fuera del horario de trabgjo de ésta, o por e suministro de informacion
no confidencia procedentedelabase dedatosdel Departamento de Aduanas, etc. Sepereibianderechos

S de aa NMo-ae-1 004 \, RacH /ala

47. El representante de Lituania dijo que, a partir de la fecha de adhesion, toda imposicion de

derechos y cargas en su pais por servicios prestados con ocasion de la importacién o en relacion con
la importacion las-Hmpertaciones se llevaria a cabo de conformidad con las pertinentes disposiciones
de los Acuerdos de laOMC, y en especia de los articulos VIII 'y X del GATT de 1994. EI Grupo

de Trabajo tomo nota de ese compromiso.
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Impuestos internos aplicados a las importaciones

48. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania que enumerase los productos

sujetos a impuestos especiales de consumo, que explicase la utilizacion de tipos especificos y que

confirmase si los productos importados y 1os productos nacionales recibian igual trato. Un miembro
sefid 6 que las " pequefias’ empresas cerveceras estaban exentas del impuesto especia de consumo y
quealoscigarrillosimportados selesaplicaban | osimpuestos especia esde consumo mésaltos, mientras
guelosimpuestoscon quesegravabanloscigarrillosde producci6n naciona sediferenciaban en funcion
delacaidad. Sepidi6 aLituaniaque explicase como podia ser compatible ese trato con € articulo 111
del GATT de1994. En relacion con laimposicion que afectaalos cigarrillos, también se formularon
preguntas especificas sobre e vinculo entre los impuestos especiales de consumo y los derechos de

aduanas.

49, El representante de Lituania proporciond lainformacion [gque se reproduce en el cuadro 7 6]
acerca de los impuestos especiadles de consumo sobre ciertos productos. Los tipos se aplicaban
ad valorem, y en algunos casos se habian establecido unos minimos especificos (en litas por unidad).
Lituania no tenia previsto convertir las cuantias especificas en tipos ad valorem, habida cuenta de la
gran diferencia de precio existente entre las mercancias nacionades y las importadas. En € caso de
los productos nacionaes, |os impuestos especiaes de consumo gravaban € precio de venta, con exclusion
de IVA; enel caso delos productosimportados, labaseimponibleerael valor en aduanaconinclusion
delos derechos de aduana. Indico quelosimpuestos especia es sobreel consumo estaban diferenciados
(en funcion de la calidad) en el caso de ciertos vinos, cervezasy cigarrillos, de produccion nacional
o importados. Lituania habiatomado medidas concretas para poner en consonancia con €l articulo 111
del GATT su impuesto especia de consumo aplicable aloscigarrillos. Con efecto a partir del 1° de
octubre de 1997 quedarian sujetos a un mismo tipo impositivo los cigarrillos con filtro, ya fuesen
importadoso deproduccién naciona . El trato preferencial otorgado alas pequefiasempresas cerveceras
era una medida transitoria que Lituania se proponia modificar [legado e momento de su adhesion a
laOMC.

50. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo formularon preguntas acerca de la aplicacién del

impuesto sobre e valor afiadido en Lituania, y en particular acerca de la base imponible en € caso

de los productos importados. Un miembro pidié a Lituania que aclarase € trato que se daba a los
productossimilaresimportados, habidacuentadel articulo Il del GATT de 1994, y observé queLituania

aplicaba el IVA aun tipo reducido a algunos productos agropecuarios de produccion nacional.
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51. El representante de Lituania respondié que € impuesto sobre el vaor afiadido se aplicaba a
los bienes y servicios a un tipo del 18 por ciento. A las mercancias importadas en almacenes bao
control aduanero y a todas las exportaciones se les gplicaba un tipo nulo, y habia algunos bienes y
servicios (enumerados en e Memorandum) que estaban exentos del IVA. Las disposiciones relativas
a VA se habian modificado en 1995 y 1996; y hasta el 1° de enero de 1997, se habian aplicado a
determinados productos un tipo tempora del 9 por ciento y algunas exenciones del IVA. A partir
de la citada fecha, estaban sujetos a un IVA dd 18 por ciento tanto los productos nacionaes como
los importados. La base imponible para la aplicacion del IVA incluia los impuestos especiaes de

€onNsumo, en su caso, Y los derechos de aduana sobre los productos importados.
52. El representante de Lituania dijo que su pais aplicaria, a partir de la fecha de la adhesion, €
trato nacional en cuanto a tipo de todos los impuestos y cargas internos sobre los productos, tanto

importados como nacionales. El Grupo de Trabgo tomd nota de ese compromiso.

Restricciones cuantitativas de la importacién, con inclusién de las prohibiciones, |os contingentes vy

los regimenes de licencias

53. Un miembro pidié que Lituania prometiese eliminar, al efectuar su adhesion, toda restriccion

cuantitativa de las importaciones incompatible con € articulo X1 del GATT de 1994.

54. El representante de Lituaniadijo que no existian en su pais prohibiciones deimportacion, salvo
la de importar rapéy tabaco de mascar (SA 2403.99.10.0), que se aplicaba conjuntamente con la de
producir esos articulos en € pais y que estaba justificada en virtud del apartado b) del articulo XX

del GATT de 1994. Lituania no mantenia ningun contingente de importacion.

55. Se habia proporcionado a Grupo de Trabgjo, en & documento WT/ACC/LTU/7/Add.1 (la
seccion sobre derechos comerciales y los cuadros 3.1 y 3.2 contienen informacién sobre la licencia
de actividades comerciales), informacion sobre licencias de importacion, en la forma prescrita para
los Miembros delaOMC. El representante de Lituania declar6 que su pais no mantenia restricciones

alaimportacion en forma de necesidad de licencia, salvo las aplicadas a las siguientes mercancias.

- estupefacientes y otras sustancias sometidas a control (cddigos del SA 1211; 1301,
1302; 2905; 2918; 2921; 2922; 2924; 2925; 2926; 2932; 2933; 2934; 2939,
2914.30.10; 2924.29.50; 2932.90.75; 2932.90.77, 2939.40.10; 2939.40.30;
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2939.60.10; 2939.60.30; 2939.60.50; 2939.90.71), restriccion justificada por e
apartado b) del articulo XX;

- mercanciasy cargas de doble finalidad (civil y militar), medios de defensa, productos
quimicosy biol 6gicos susceptiblesde utilizaci 6n paralaproduccion de armas quimicas
y bactereol 6gicas de destruccion masiva; misiles, equipo y tecnologias nucleares, y
mercanciasy tecnol ogiasutilizadas paralaproduccion demisiles(restriccionjustificada

por € articulo XXI);

- cargas peligrosas (lista de mercancias peligrosas de las Naciones Unidas), restriccion
justificada por € articulo XXI;

- neuméticos usados (codigo 4012.20.90 del SA) y apargjos de pesca eléctricos
(c6digo 8543.80.80.0 del SA) , restriccion justificada por € articulo XX por razones

de proteccion del medio ambiente.

56. El representante de Lituania dijo que Lituania no establecer4 ni mantendra restricciones

cuantitativas de las importaciones incompatibles con € articulo XI del GATT de 1994 y observara

las obligaciones dela OMC sobrelos procedimientos para el trdmite de licencias de importacion. fda

de-impertacion- El Grupo de Trabajo tomo nota de esos compromisos.




WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 21

Vaoracién en aduana

57. Habida cuenta de que Lituania habia declarado que su legislacion vigente no recogia todas las
disposiciones del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduanadel GATT de 1994, se le pidi6 que explicase
qué disposiciones no se habian incorporado y que indicase las medidas previstas para incluir esas
disposiciones. Algunosmiembrosdel Grupo de Trabajo observaron quelas Resoluciones del Gobierno
N° 281, de 28 de febrero de 1995, y N° 895, de 7 de agosto de 1997, parecian autorizar precios de

referencia para las importaciones.

58. El representantedeLituaniadijo quelosprincipiosgeneraesrelativosalaval oracion en aduana
se enunciaban en € articulo 10 de laLey de Aranceles Aduaneros (1993) y se aplicaban en virtud de
la Resolucion N° 449 del Gobierno, de 16 de junio de 1993. Esas medidas legislativas no recogian
todas las disposiciones del Acuerdo relativo alaAplicacion del Articulo VII del GATT de 1994, entre
ellaslasdelos apartadosb) y c) del parrafo 2 del articulo 1, el parrafo 2 del & articulo 6 2, e parrafo 1
del articulo 7 (referencia alos principios y disposiciones generaes del Acuerdo) y € pérrafo 2 del
mismo articulo, € articulo 14, los apartados d) y €) del parrafo 2 del articulo 15y € pérrafo 5 del
mismo. Lamayor parte de las disposiciones que fataban en lalegislacion actua se incorporarian a
una nueva Orden sobre Valoracion en Aduana de las Mercancias. Por otra parte, € nuevo Cédigo
de Aduanas, cuyaentradaen vigor estabaprevistaparael 1° deenero de 1998, reproducialiteralmente
las disposiciones sobre valoracion en aduana del Acuerdo del GATT de 1994. En € nuevo Codigo
y lalegislacion que lo aplicaba, que tomaban como modelo |a reglamentacion de las Comunidades
Europeas, figurarian nuevas disposiciones, en consonancia con las de la OMC, en diversas esferas,
entre elas los méodos de valoracion prohibidos, la notificacion a los importadores, e caracter
confidencial, laval oracidn delos medios de soporte | 6gico informatico parael equipo de procesamiento

de datos y la vdoracion de las cargas de intereses.

59. El representante de Lituania confirmé que laResolucion N2-281 del Gobierno N° 895 de 7 de
agosto de 1997 introducia precios minimos de importacién para e ofrecia-de-jurelaposibilidad-de
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lo-querespecta-al azlcar, los cereales y sus productos y a los productos del petrdleo {como medida
transitoria que se suprimiria antes de que Lituania pasase a ser Miembro de laOMC). Laley dd
Azlcar y laLey de Reglamentacion Estatal de las Relaciones Econdmicas en €l Sector Agropecuario
facultaban también a Gobierno para fijar precios minimos de importacion wmbral{dereferencia).
La facultad de fijar precios minimos de importacion derefereneia no figuraba en la nueva Ley del
Azlcar (en preparacion). Afadid que e 25 de junio de 1996 se habia aprobado la Resolucion N° 751
del Gobierno de Lituania sobre la valoracién en aduana de |os precios de las mercancias importadas.
Con arreglo a la citada Resolucién, los Ministerios encargados de asuntos comercia es elaboraban,
con objeto decombatir el fraudeaduanero, unalistaespecia de preciosde ciertasmercanciasimportadas
(sistemade " comparacion de precios’) sujetaarevision trimestral. [Los productos abarcados por ese
sistemaseindicanenlaspéginas15y 16 del documento WT/ACC/LTU/12.] En cuanto alasmercancias

no incluidas en la lista especia se seguia € procedimiento establecido de valoracion en aduana.

60. Se expreso preocupacion por e sistemade " comparacion de precios' y se pidié aLituaniaque
explicase en detalle por qué razén ese sistema no constituia un sistema de precios minimos. No cabia
considerar un precio minimo de importacion de-referencia como valor de transaccion tal como éste
sedefineen e Acuerdo sobre Vaoracion en AduanadelaOMC, y € proceso de utilizacion del sistema
de "comparacion de precios’ no estaba en consonancia con la jerarquia de los demés métodos de
valoracion prescritos en el Acuerdoy en e nuevo Codigo de Aduanas deLituania. Seinst6 aLituania
a que emplease disposiciones compatibles con las de la OMC para determinar la valoracion de las
importaciones. El sistema de " comparacion de precios' no debia seguir existiendo después de laadhesion
de Lituania ala OMC.

61. El representante de Lituania explicd que los precios de la lista especia se utilizaban para
determinar el importe de los derechos y de los impuestos cuando |os importadores no podian justificar
una declaracion de valor en aduana inferior o proporcionar informacion que permitiese utilizar los
demas métodos de vaoracion en aduana (valor no transacciona). Por regla general se pedia a

importador que probase que € valor de las mercancias importadas se aproximaba a de las mercancias
idénticaso similaresimportadasovendidasen Lituania. Sehacian deduccionespor gastosde comisiones
y se gjustaba € vaor en funcion de los beneficios y gastos generales, gastos de transporte y costo de
seguros, impuestos 'y derechos deimportacién, etc. El articulo 6 delalL ey de Aduanas permitiaapelar
a Departamento de Aduanas o alos Tribunal es contra toda decisién de |as autoridades aduaneras, con
inclusion delasrelativas ala " comparacion de precios’. Dicho sistema de " comparacion de precios'

era una medida que tenia carécter transitorio y no formaria parte del nuevo Cadigo de Aduanas. Por

consiguiente, e sistema de control de los precios a la entrada quedaria sin efecto a entrar en vigor



WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 23

el nuevo Cddigo de Aduanas e 1° de enero de 1998. En todo caso esos precios no constituian, en

opinion del representante, un sistema de precios minimos.

62. Habiendo examinado e nuevo Cédigo de Aduanas por |0 querespectaalava oraciénen aduana,
un miembro observé que no pareciaque las disposiciones de dicho Cadigo constituyesen unacompleta
aplicacion del Acuerdo relativo alaAplicacion del Articulo VII del GATT de1994. En € articulo 29
parecia permitirse una valoracion en aduana basada en medidas incompatibles con € Acuerdo, y no
se incorporaban plenamente las notas interpretativas de éste; los articulos 2 a 6 del Acuerdo de la
OMC se aplicaban con carécter incompleto, no se hacia referencia juridica en e Codigo a las
disposiciones del parrafo 3 del articulo 7 del Acuerdo (derecho del importador a una explicacién por
escrito del método de valoracion utilizado como aternativa), laredaccion del articulo 33 del Cédigo
de Aduanasrelativo alaimponibilidad de |os pagos de regalias era algo méas ampliaque en € Acuerdo
delaOMC, en € articulo 35 del Codigo de Aduanas no se comprometia Lituaniaavalorar € soporte
[6gico informético segun el valor delos medios, y en € Cadigo de Aduanas no figuraban disposiciones
juridicas correspondientes a las de la OMC en cuanto a caracter confidencia de la informacién, a

derecho de apelacion y a derecho a una explicacion por escrito.

63. El representante de Lituania respondi6 que la preocupacion expresada por 1o que respecta al
articulo 29 del Codigo de Aduanas respondia a un malentendido resultante de un error de traduccion,
ya que dicho articulo prescribia que se utilizasen las normas de valoracién en aduana establecidas en
dicho Codigo en todos | os casos en que hubiesen de aplicarse impuestos ala exportacion que no fuesen
derechosdeimportacidn, o prohibicionesorestriccionescon baseene vaor. No sehabianincorporado
a Cddigo de Aduanas agunas de las notas interpretativas del Acuerdo, pero si se incorporarian alas
disposiciones de aplicacion del Codigo. Las citadas disposiciones se encontraban en preparacion y
entraran en vigor también e 1° de enero de 1998. En las disposiciones de aplicacion del Codigo de
Aduanas seincorporarian las estipulaciones de los articulos 2 a6 del Acuerdo delaOMC, quefataban
enel articulo 31 del Cadigo de Aduanas, las definiciones expuestasenlosparrafos1 a3y end parrafo 5
del articulo 15 del Acuerdo y las disposicionesrelativas alavaloracion del soporte [6gico informatico

con base en @ vaor de los medios.

64. Una nueva Orden sobre Valoracién en Aduana de las Mercancias, EHGebierho-adoptarta-en
breve-una-orden—ta-eual-se-basaria basada en las disposiciones pertinentes del Cédigo y ala que se
incorporaba Heerperarta la mayor parte de |las disposiciones arriba mencionadas habia sido adoptada
en virtud de la Resolucion del Gobierno N° 897 de 11 de agosto de 1997. Esa Orden estaba basada

en las disposiciones de aplicacion del Codigo Aduanero delaComunidad (Reglamento de la Comision
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93/2454/EEC) y contenial as sigui entes disposi cionesquefataban enlaanterior Orden sobreValoracion

en Aduana de las Mercancias:

- definiciones de "mercancias producidas’, "mercanciasidénticas’, " mercancias smilares’
y "mercancias de la misma especie o clase" (parrafos 1, 2 'y 3 del articulo 15 del
Acuerdo relativo ala Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994);

- disposiciones que rigen la aplicacion de valores "criterio” en caso de ventas entre
personas vinculadas (apartados b) y c) del parrafo 2 del articulo 1 del Acuerdo);

- disposiciones sobre la prohibicion de exigir a una personano residente en el territorio
de L ituania que exhiba un documento de contabilidad con € fin de determinar un valor
reconstruido (pé&rrafo 2 del articulo 6 del Acuerdo);

- disposiciones relativas a la aplicacion de criterios razonables compatibles con los
principios y las disposiciones generaes del Acuerdo (parrafo 1 del articulo 7 del

Acuerdo);

- lista de los métodos prohibidos de valoracion en aduana (parrafo 2 del articulo 7 del

Acuerdo);

- disposiciones por las que @ agente, distribuidor o concesionario exclusivo no seratratado

como persona vinculada con € vendedor (parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo);

- disposiciones respecto del tipo de cambio de la litas;

- disposiciones que rigen lavaloracion en aduana de las mercancias en €l caso de ventas

sucesivas (por gemplo, en depdsitos de aduana);

- disposiciones relativas a lugar de introduccion de las mercancias en e territorio
aduanero de Lituania;

- disposiciones relativas ala valoracion de |los soportes informaticos que se utilizan en

el equipo de procesamiento automético de datos;
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- disposiciones relativas a la presentacion de una declaracion de valor;

- reguisitos aplicados alos documentos comprobantes (facturas comerciales, contratos,

documentos de transporte y de seguro, €tc.); vy

- disposiciones relativas a la vaoracion de automoviles usados.

No obstante, la nueva Orden no suprimié el sistema de comparacién de precios ni |os precios
minimos de importacién paralos productos del petréleo, los ceredlesy sus productosy el azlcar -que
se aplicaban con carécter provisiona- conteniareferencias a casos en que se aplicaria ese sistema con

los precios minimos de importacion.

65. Por o que respecta a derecho a una explicacién por escrito y a derecho a apelar, manifesté
que en d articulo 5 del Codigo de Aduanas quedaban abarcadas las solicitudes de los importadores
para que se les diese una explicacion por escrito del método de valoracion utilizado como alternativa.
L as aduanas tenian que responder por escrito alas preguntas que se les hiciesen por escrito. En caso
de decision contraria a solicitante, habia de hacerse constar también a notificarla las razones a que
obedeciala decision delaaduana. El derecho de apelacion se estableciaen e articulo 226 del Cédigo
de Aduanas. Reconoci6 que laredaccion del Codigo de Aduanas en lo relativo alaimponibilidad de
los pagos de regalias era mas amplia, pero hizo notar que laredaccion del apartado 3) del parrafo 1

dedicho Cddigo procediadelanotainterpretativaa apartado c) del parrafo 1 del articulo 8 del Acuerdo.

66. El representante de Lituania confirmo que su pais no utilizaria, apartir de su adhesion, ningin
género de precios de referencia o valores fijos para determinar € vaor para fines aduaneros de las
importaciones y exportaciones. Declard también que, a partir de lafecha de adhesion, la legislacion
y la préctica lituanas en cuanto a valoracion en aduana estarian conformes en todo con las pertinentes
disposiciones de la OMC, incluidos e articulo VII del GATT de 1994 y e Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI, sin ningun periodo detransicion. Lituaniapondriaen préctica, con efecto
a partir de la fecha de su adhesion, la Decision 4.1 del Comité de Vaoracion en Aduana acerca de
lavaoracion del soporte 16gico informético para equipo de procesamiento de datos. El Grupo de Trabgo

tomo nota de ese compromiso.
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Otras formalidades aduaneras

67. El representante de Lituania dijo que su pais seguia los trabajos de la Organizacion Mundial
deAduanasy delaOM C sobreun programade armonizacién delasnormasdeorigen no preferenciales.
Entretanto, Lituaniatenia en cuentay estaba poniendo en précticalos resultados de | as negociaciones
delaOMC paraestablecer un sistematransparente de normas de origen no preferenciaes, aplicar esas
normas de origen de forma coherente, uniforme, imparcia y razonabley basar esas normas de origen
en un criterio positivo. Con arreglo a articulo 10 de laLey del Arancel de Aduanas actualmente en
vigor, se consideraban como originarias de un pais las mercancias producidas en todo o en parte en
dicho pais o, cuando en su produccion hubiesen intervenido varios paises, aquel pais en € que los
materiaes 0 componentes hubieren recibido eaboracion o trabg o sustancia y econdmicamente justificado.
Se juzgaba sustancia |a elaboracion o € trabajo cuando daba lugar a una modificacion de la partida
anivel de cuatro digitos del SA para e nuevo producto. Esos criterios se aplicaban con respecto a
las mercancias originarias de paises que disfrutaban del trato de la nacién mas favorecidaen Lituania
L as importaciones procedentes de |os citados paises que satisficiesen los criterios de origen estarian
sujetas a arancel es aduaneros normales (o0 sea de NMF), y en los demés casos se aplicarian los tipos

arancelarios autonomos (més elevados, por regla genera).

68. Afadi6é que en € capitulo V del nuevo Codigo de Aduanas, que habia de entrar en vigor €
1° de enero de 1998, se establecia €l marco parala aplicacion de normas de origen no preferenciales
que, asumodo de ver, eran compatibles con lasdisposicionesdelaOMC. En esas normas se disponia,
entre otras cosas, que € pais de origen de un determinado producto era aquel en e que se hubiera
obtenido en su totalidad € producto o, cuando en su produccién hubieran intervenido varios paises,
aquel en @ que se hubiera efectuado la ultimatransformacion sustancia. Los criterios paradeterminar
si los productos eran nuevos y si la elaboracién o € trabgo recibidos debian considerarse como una
fase importante de manufactura se establecerian por convenios internacionales entre Lituaniay otros
paises, 0 enlasdisposicionesde aplicacion del nuevo Cédigo de Aduanas. El proyecto de disposiciones
de aplicacion en cuanto a normas de origen se basaba en las disposiciones de aplicacion del Cédigo

Aduanero Comunitario.

69. Un miembro manifestd no estar convencido, tras haber examinado la informacion facilitada
por Lituania, de que & sistema lituano de normas de origen cumpliese las obligaciones en materia de
procedimiento del Acuerdo sobre Normas de Origen delaOMC. Por lo que serefiere, en concreto,
alas normas de origen preferenciaes, se pidio a Lituania que confirmase que se dictaban decisiones

administrativas de aplicacion genera de normas de origen preferenciales, que al dictarse decisiones
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administrativas de aplicacion genera se indicaba en las normas de origen preferenciales e criterio del
porcentgje ad valorem, que los dictdmenes del origen preferencia que se atribuia a un producto se
emitian 1o antes posible y nunca después de los 150 dias siguientes a la peticion de tal dictamen por
el exportador, importador o cualquier otra persona que tuviese motivos justificados para ello, y que
toda medida administrativa que se adoptaba en relacion con la determinacion del origen preferencia
erasusceptible de prontarevision por tribunaes o procedimientos judiciaes independientes de la autoridad
que hubieseemitido ladeterminacion. Sepidid tambiénal ituaniaqueaclaraseel papel delos" expertos

independientes’ en la determinacion de las normas de origen.

70. El representante de Lituaniarespondié que las normas de origen preferencia es, que formaban
parte integral de todos los acuerdos de libre comercio concertados por Lituaniay tenian carécter de
ley, se aplicaban directamente sin necesidad de ninguna otraley o reglamento de aplicacion. Todos
los acuerdos delibre comercio vigentes se habian publicado en €l Boletin Oficial. EI método de cédculo
del porcentge ad valorem se indicaba en las normas de origen preferenciales. Con arreglo a la
Resolucién N° 774 del Gobierno, de 16 de octubre de 1992, todas |as quejas, solicitudes o sugerencias
delosexportadores, importadoreso cual quier otrapersona, con inclusion delas solicitudes dedictamen
de origen preferencial, habian de ser examinadas dentro del plazo de un mes. En € nuevo Cédigo
de Aduanas constaban disposiciones analogas en cuanto a examen de solicitudes; en el caso de que
lasolicitud sepresentase por escrito, debiaadoptarseunadecisional respecto en el término deocho dias
habiles, a menos que se fijase otro plazo en laley o en otra disposicion legisativa, mientras que las
decisiones que exigiesen informacion adiciona debian adoptarse en e término de 30 dias hébiles.
Con carécter excepciond, las autoridades aduaneras podian exceder en 10 dias hébiles como maximo
a plazo estipulado. Se informaba por escrito a solicitante acerca de la decision o de la prorroga del
plazo necesario parael examen delasolicitud. Con arreglo alavigente Ley de Aduanas, las personas
fisicasy juridicas tenian derecho aapelar a Departamento de Aduanasy alos Tribunales, en su caso,
contra cual quiera de | as decisiones adoptadas por |as autoridades aduaneras, incluidaladeterminacion
del origen preferencia. En e nuevo Codigo de Aduanas figuraba también un capitulo en € cual se

reglamentaba e procedimiento de gpelacion contralas decisiones adoptadas por |as autoridades aduaneras.

71. En cuanto alos "expertos independientes”, & representante de Lituania dijo que se trataba de
empresas que se ocupaban del examen delas mercancias, coninclusién delaverificacion de sus precios
y un dictamen preliminar de su origen preferencia. El procedimiento de dictamen de las mercancias
producidas en Lituania habia sido establecido por e Ministerio de Industria y Comercio y €
Departamento de Aduanas € 26 de marzo de 1993. Los exportadores pagaban a los "expertos

independientes” por sus servicios, pero las autoridades aduaneras no quedaban vinculadas por esos
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dictdmenesy losexportadores podian demostrar directamente adichas autoridades|asituaci on en cuanto
al origen delas mercancias. Los expertos tenian que superar unapruebaanua y eran 11 [os " expertos
independientes’ que habian recibido certificados para1997. Lamayor parte delas referidas empresas
estaban afiliadas a la Asociacion Lituana de Empresas de Examen de Mercancias. En virtud del
procedimiento de asignacion de expertos adoptado por |os estatutos de dicha Asociacion, estaba prohibida
ladivul gacién deinformacion confidencial por losexpertos. El procedimiento deasignacién deexpertos

tomaba como base |as disposiciones de la Camara de Comercio Alemana.

72. Se habian simplificado |os trémites aplicables alaimportacion de pequefias cantidades y alas
importaciones frecuentes de un mismo comerciante. El Codigo de Aduanas de 1996 contenia las
disposi cionesapropi adas sobrelaaplicaci én del osprocedimientossimplificados. Losulteriorestrabgos
desimplificacion delos procedi mientos vigentes comprendian lacreacion de un sistemade informacion
aduanera basado en e Sistema Aduanero Automatizado para e Acceso, € Control y la Gestion
(SIDUNEA)delaUNCTAD vy € establ ecimiento de dependenciasdeauditoriaen | as oficinasde aduanas
regionales. Esas medidas reduciran las demoras en e despacho de aduana de las mercancias en la

frontera

73. [Se ha solicitado un compromiso respecto de las medidas NMF.]

Inspeccidn previa a la expedicién

74. El representante de Lituania dijo que su pais no recurria a empresas del sector privado para

que llevasen a cabo la inspeccion previa a la expedicion.

Régimen antidumping, régimen de derechos compensatorios v régimen de salvaguardias

75. Algunos miembros del Grupo de Trabgo solicitaron informacidn sobre @ estado de lalegidacion
relativa a las medidas antidumping, a los derechos compensatorios y a las medidas de salvaguardia
y sobre su conformidad con las disciplinas de laOMC. Un miembro recordé a Lituania que, de no
existir lalegislacion requerida, Lituania no podriarecurrir alos mecanismos de proteccion temporal

estipulados en los pertinentes Acuerdos de la OMC.

76. El representante de Lituania respondié que su pais estaba elaborando un proyecto de Ley

antidumping que responderia a lo requerido por la OMC en esa materia El proyecto de Ley se
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presentaria para su examen a Gobierno a fines de 1997. Lituania estaba estudiando la posibilidad

de proyectar y poner en préctica regimenes de derechos compensatorios y de salvaguardias.

77. El representante de Lituania dijo que todalegislacion vigente en lafecha de la adhesion o que
se aplicase posteriormente en la que se dispusiera la aplicacion de medidas de salvaguardia, medidas
antidumping o derechos compensatorios estaria en consonancia con las disposiciones de los Acuerdos
de la OMC sobre Salvaguardias, sobre medidas antidumping y sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias. De no haber disposiciones legislativas que autorizasen esas medidas en la fecha de
la adhesion, Lituania no aplicaria medidas de salvaguardia, medidas antidumping ni derechos
compensatorios hasta que se hubierapromul gado unalegislacion conforme alas disposiciones de dichos

Acuerdos de la OMC. EIl Grupo de Trabagjo tomd nota de ese compromiso.

B. Reglamentacién de las exportaciones

Aranceles aduaneros, derechos v cargas por servicios prestados, aplicacion de impuestos internos a

|as exportaciones

78. El representante de Lituania dijo que se habian impuesto temporamente unos derechos de
exportacion comprendidos entre el 15y e 50 por ciento sobre determinadas materias primas que eran
de importancia para la industria nacional. Todos esos derechos de exportacion habian sido abolidos
en octubre de 1994 por la Resolucion N° 985 del Gobierno. En virtud de la Resolucion N° 268 del
Gobierno, de24 demarzo de 1997, sehabialevantado laprohibicion deexportar ciertasmateriasprimas
que eran de interés paralaindustrianacional, con vigenciaapartir del 1° dejulio de 1996, y se habia
sustituido esa prohibicién por unos derechos de exportacion del 60 por ciento aplicados en régimen
de NMF. Esos derechos de exportacion se redujeron del 60 por ciento a 30 por ciento -excepto los
derechos sobre lamadera, que siguieron siendo del 60 por ciento- por la Resolucion del Gobierno N© 896
de 7 deagosto de 1997. [L os productos actual mente sometidos aderechos de exportaci 6n seenumeraban
en el cuadro 8 #.] Los derechos de exportacion aplicados bilateral mente continuaban en vigor, yaque
eran algo mas baj os que | os derechos establ ecidos por laResolucién N° 268 del Gobierno (delos cuales
setratacon mayor detalle enlaseccion titulada" Acuerdos comerciales'). El representante de Lituania
confirmo que todamaodificacion del régimen arancelario de las exportaciones se publicariaen € Boletin
Oficial.

79. Estaban exentas de derechos de aduanay del 1VA las mercancias exportadas, con unas cuantas

excepciones que se indicaban en e cuadro 8 7. Lituania mantenia algunos derechos de aduana sobre



WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 30

las exportaciones, que formaban parte de la aplicacion del impuesto del timbre. Esos derechos se
limitaban o sereferian a costo aproximado delosserviciosprestados. L osderechosy cargasen cuestion
se enumeraban en e cuadro 6 #. El nuevo Codigo de Aduanas, cuya entrada en vigor estaba prevista
parael 1° deenero de 1998, serviriade marco paralaaplicacion del sistema de devolucién de derechos
en su seccion 6 relativad tréfico de perfeccionamiento activo. El articulo 125 de laseccion 6 permitia
al titular de unaautorizacion (generalmente e importador) pedir a Gobierno de Lituanialadevolucion
de un derecho de importacién cuando € titular de la autorizacién pudiera demostrar que la mercancia
importada habiasido exportada como parte de un producto de compensacion (producto queincorporaba
lamercanciaimportadaoriginamente). El derecho reembolsado selimitabaalacuantiadelosderechos
deimportaci én pagadospor | os productosimportados original menteque estabanincluidosen el producto

de compensacion, y ho constituia en consecuencia una subvencion a exportador.

80. [Un miembro manifesté que Lituania deberia eliminar las diferencias de aplicacion de sus
aranceles de exportacion y deberia comprometerse a reducir a minimo, a raiz de su adhesion, la
utilizacion de esos gravmenes, asi como también a que éstos se aplicarian de conformidad con las
disposiciones del Acuerdo delaOMC.] El representante de Lituaniadijo que la aplicacion de gravamenes
alaexportacion seria compatible con las disposiciones de la OMC, que todos los gravdmenes de esa
naturaleza que existiesen a tiempo de la adhesién figurarian en € informe del Grupo de Trabgo y
que, tras laadhesion, toda ulterior utilizacion de tales medidas seria notificada de ese modo alaOMC
y publicada en €l Boletin Oficial.

Restricciones a la exportacion

81. Algunos miembros del Grupo de Trabajo observaron que Lituaniarestringialas exportaciones
de diversas mercancias. Se pidi6 a Lituania que sefidase las medidas mantenidas, 1os productos afectados
y lasrazones que motivaban larestricciony queindicase si proyectabautilizar en €l futuro restricciones
a la exportacion. Un miembro observd que Lituania tenia la intencion de sustituir las actuales
prohibiciones de exportacion por la imposicion de derechos de exportacion y pidié a Lituania que
precisase cuando tendria lugar esa sustituciéon y que se comprometiese a eliminar gradualmente los

derechos de exportacion con arreglo a un calendario negociado.

82. El representante de Lituania dijo que todas las anteriores prohibiciones de exportar habian
quedado abolidas por la Resolucién N° 716 del Gobierno (de 18 de junio de 1996), y habian sido

sustituidas por laimposicién de derechos de exportacion.
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83. Se requeria licencia para la exportacion de acohol etilico, metales y aleaciones, chatarray
desperdicios de metales, y objetosde vaor cultura (producidos antes de 1950). También se necesitaba
licencia para la exportacion de estupefacientes y de sustancias muy activas o toxicas (no destinadas
a fines farmacéuticos), de productos de petrdleo y de madera en bruto. LaLey relativaa Control
de laImportacion, € Transito y la Exportacién de Mercancias y Tecnologias Estratégicas, que habia
deentrar envigor € 1° dejulio de 1997, exigialaobtencion de unalicenciadel Ministerio de Economia
Nacional paralas exportaciones de mercancias, tecnologiasy programas informéticos de doble uso.
Como medida tempora adoptada en 1995 y mantenida en 1996, € Gobierno habia impuesto ciertas
restricciones de la exportacion en periodos de escasez de la oferta de cereales, de harinay de piensos
compuestos. En lo sucesivo, |os contingentes de exportacion de productos agropecuarios serian solo
medidas temporal es aplicadas en situaciones de emergencia. L os controles delaexportacion de acohol
etilico tenian por finalidad recaudar impuestos y desaentar la produccion de bebidas acohdlicas
falsificadas.

84. [Algunos miembros pidieron a Lituania que incluyera una justificacion de las licencias de
exportacion conforme ala OMC.]

[Subvenciones a la exportacion] [Promocion de exportaciones]

85. El representante de Lituaniadijo que & Gobierno habia gprobado en enero de 1995 una resolucion
sobre medidas para la mejora de la reglamentacion del comercio exterior y € desarrollo de las
exportaciones. La resolucion abarcaba la elaboracion de disposiciones legisativas, la promocion y
financiacion de las exportaciones, la gestidn de lainformacion relacionada con € comercio y laformacién
y capacitacion de especialistasen exportacion. L ituaniatambién habiaaprobado un ProgramaNacional
de Aplicacion de las Directrices de Politica de Comercio Exterior de Lituania para 1996-1998. El
Programaincluiala aplicacion de un Programa de Exportacion elaborado por € Organismo de Promocion
de las Exportaciones de Lituaniay d establecimiento de fondos de apoyo a las exportaciones y de garantia
de las exportaciones. Lituania habia estudiado también la posibilidad de un sissemade seguro dd crédito.
En su elaboracién de un model o de seguro del crédito alaexportacion, Lituaniahabiatenido en cuenta
lasrecomendacionesdelaOCDE. El representantedel ituaniaconfirmé quesi seestableciaen Lituania
un seguro (organismo) del crédito alaexportacidn, éste funcionaria de conformidad con las prescripciones
dela OMC.

86. El Organismo de Promocién de las Exportaciones de Lituania, creado a fines de 1995, tenia

por finalidad fomentar las exportaciones de mercancias lituanas y la demanda de servicios lituanos.
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Sus principales funciones eran andizar y proporcionar a los exportadoresy alos proveedores de servicios
lituanos informacidn sobre |as condiciones existentes en los mercados exteriores; establecer oficinas
de representacion comercia de Lituania en € extranjero; elaborar, aplicar y supervisar programas
del desarrollo del comercio para asegurar su compatibilidad con las normas de laOMC; estudiar las
cuestiones que afectasen a las actividades comerciales y formular recomendaciones al respecto a las
autoridades lituanas, consultar alas entidades estatales, publicasy privadas sobre cuestiones relativas
a comercio exterior, y proporcionar formacion y adiestramiento a cuantos se ocupaban del comercio
exterior en Lituania. Ultimamente, € Organismo de Promocion de las Exportaciones de Lituania,
junto con un organismo similar que se ocupaba de fomentar las inversiones extranjeras en Lituania,
el Organismo Lituano deInversiones, habian pasado adepender de un nuevo organismo, € Organismo

de Desarrollo Econémico de Lituania

87. El representante de Lituania dijo que Lituania no mantenia ni introduciria a partir de lafecha
de la adhesion subvenciones a las que se pudiera aplicar la definicion de subvencion prohibida en el
sentido del articulo 3 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias [y en consecuencia

no trataria de obtener un periodo de transicion para la eliminacion de esas medidas]. [El Grupo de

Trabajo tomd nota de ese compromiso.] ondo-de Garantiade Prestamos paralaExportacionestd
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C. Politicas internas que afectan a comercio exterior de mercancias
Politica industrial, con inclusion de las subvenciones
88. El representante de Lituania sefial 6 que serian necesarios unos seis afios para reestructurar e

sector industrial del pais. Entre las industrias que habian de ser objeto de desarrollo figuraban la
elaboracion de la madera, € lino, la elaboracion de cueros y pieles, la produccion de materiaes de
construccion, la maquinaria agricola, las nuevas formas de energia, € tratamiento de desperdicios,
y la produccion de medicamentos y equipo médico. Se habia determinado cuéles eran las empresas
que podrian ser competitivas, mediante indicadorestales como e volumen actual delas exportaciones.
Lafinanciacion estatal eralimitaday, por consiguiente, las medidas de reestructuracion y promocion
se concentraban en la mejora generd del entorno juridico y econdmico. Cabia citar como medidas
especificas las garantias financieras concedidas por € Gobierno, la exencion tempora de impuestos
y laasistenciatécnicadel exterior. El apoyo estabacondicionado aquelas empresas presentaran planes

comerciaes e aborados de manera adecuada.

89. Conreferenciad sector energético, € representante de Lituaniadijo quelaproduccion naciona
deenergia, incluidalaenergianuclear, apartir derecursos propios habiasatisfecho arededor del 43 por
ciento de las necesidades de Lituania en 1995. Se esperaba que esa proporcion se elevase a 50 por
ciento llegado el afio 2005, a aumentar ladisponibilidad de productos nacional es derivados del petréleo
y de energia nuclear. Laempresa de propiedad estatal importadora de gas, "Lietuvos Dujos’, habia
recibido subvenciones para compensar en parte e costo del gas natural importado y las bajas tarifas
de suministro de calefaccién y agua caiente a las viviendas. En virtud de un programa de
reestructuraci dndel sector energético, el Gobierno estabaestudiando planesdeprivati zacion quepodrian
afectar ala"Lietuvos Dujos'. El Gobierno estaba sometiendo a nuevo examen también sus politicas

de precios de la energia.

90. El representantede Lituaniadijo que el £l Fondo de Garantiade Préstamos parala Exportacion
estaba en vias de establecimiento y habia de reemplazar a Fondo de Apoyo alas Exportaciones, que
dej6 de funcionar a fina de 1996. El nuevo Fondo de Garantia, financiado por € Estado, dedicaria
el 90 por ciento de sus recursos a garantizar préstamos para la exportacion. Las referidas garantias
servirian de asistenciaalas empresas para obtener capital de operaciones en forma de créditos a corto
plazo (hasta seis meses) de bancos comerciales. Se cobraria a las empresas una comision de hasta
un 2 por ciento del préstamo garantizado. Ese servicio de garantia no dependeria del resultado de las

exportaciones. El restodelosrecursosdel Fondo sedestinariaaactividadesde promocion del comercio,
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tales como capacitacion, financiamiento conjunto de exposiciones y ferias, elaboracion de prospectos
y catdogos, etc. El presupuesto del Fondo para 1997 ascendiaa40 millones delitas. [Sehasolicitado

7

91. El representante de Lituania dijo que Lituania no mantenia ni introduciriaa partir de lafecha

de la adhesién subvenciones a las que se pudiera aplicar |a definicion de subvencién prohibida en €

sentido del articulo 3 del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias [y en consecuencia

no trataria de obtener un periodo de transicion para la eliminacion de esas medidas]. [El Grupo de

Trabajo tomd nota de ese compromiso.]

Obstéculos técnicos a comercio, medidas sanitarias y fitosanitarias

Normas y certificacion

92. El representante de Lituania explicd que su pais se encontraba en un proceso de transicion en
el quelasnormasobligatorias (GOST) establecidas con arreglo a sistemadelaantiguaURSS se estaban
sustituyendo por un nuevo sistema de normas de aplicacion voluntaria y reglamentacién técnica de
caracter obligatorio. La Junta de Normas de Lituania formaba parte de varias organizaciones de
normalizacion internacionalesy europeas, con € fin defacilitar laadopcion de normas internacionales
y europess en Lituania. La Junta de Normas de Lituania era miembro afiliado del Comité Europeo
de Normalizacion Electrotécnica (CENELEC) desde 1997, miembro del Comité Europeo de
Normalizacion (CEN) desde 1994, miembro del Instituto Europeo de Normas de Telecomunicacion
(ETSI) desde 1996, miembro correspondiente delaOrganizaci6n Internacional de Normalizacion (1SO)
desde 1992, miembro asociado delaComision El ectrotécnicalnternacional (CEI) desde1996y miembro
correspondiente de la Organizacion Internaciona de Metrologia Lega (OIML) desde 1994. Lituania
concentraba sus recursos en la puesta en practica de un programa a largo plazo que abarcaba unas
600 normas internacionales y europeas. L os proyectos de normas lituanas se elaboraban en comités
técnicosy con arreglo alos principi osdefinidos por | as organi zaci ones de normali zaci 6n internacionales
y europeas. [Por e momento, Lituania no participa en la Organizacion Europea de Pruebas y
Certificacion (EOTC), ni en la Cooperacién Europea de Laboratorios de Acreditacion (EAL) ni en
laAcreditacion de Certificacion Europea (EAC). LaJduntade Normas de Lituaniatrataria de ser miembro
de pleno derecho de las organizaciones de normalizacion internacionales y regionaes, pero su futura

afiliacion dependia de la disponibilidad de recursos.]
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93. Un miembro sefid 6 que todavia estaban en preparacion agunas disposiciones legidativas cruciaes
parael desarrollo del régimen de normasde Lituaniay expreso su esperanza de que Lituaniaaprobase,
antes delafechade su adhesion, todalalegislacion necesariaparadar pleno cumplimiento alatotalidad

de las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio.

94, El representante de Lituania dijo que seguian su curso las tareas encaminadas a poner 10s
reglamentos técnicos en conformidad con & Acuerdo de laOM C sobre Obstéculos Técnicos d Comercio.
Habia sido aprobada en julio de 1996 una Ley de Metrologia. Se pensaba someter a Gobierno ata
aprebacion-del-Setmas afina esdejunio de 1998 1997 un proyecto de L ey de Normalizacién quetrazaba
el marco organico de la normalizacion, con inclusion de sus principios bésicos, requisitos funcionales
y recursos principales, y un proyecto de Ley de Evaluacion de la Conformidad, que se aplicaba tanto
a los procedimientos obligatorios como a los voluntarios, determinaba la estructura del sistema de
evaluacion delaconformidad y abarcaba laacreditacion, las pruebas, |as declaraciones del proveedor,
la certificacion y la inspeccién. Lituania habia establecido en noviembre de 1996 un Centro de
Informacién en laJunta de Normas de Lituania. Dicho Centro cumplia, entre otras funciones, las del
servicio de informacion estipulado en € Acuerdo de la OMC sobre Obstaculos Técnicos al Comercio
y se encargaba también de hacer las notificaciones. Ese Centro no se encontraba todavia en pleno
funcionamiento. Sin embargo, se elaorarian, a mas tardar a finales e1°dejulio de 1997, las
disposiciones que habrian de regir en cuanto a intercambio de informacion entre los ministerios que
seocupan de cuestionesdenormalizaciony e servicio deinformacién. Deconformidad con €l proyecto
de Ley sobre normalizacion se publicaria en € boletin oficial de la Junta de Normas de Lituania la
informacion relativaacuestiones de politica de normalizacién, proyectos de normasy normas vigentes
en Lituania. Lituania dictaria disposiciones en virtud de las cuales se permitiria que los extranjeros
hi ciesen observaci onesacer cadel osreglamentostécni cosincompati bl escon las normasinternacional es.
Estaba prevista la adopcion del Codigo de Buena Conducta y de las prescripciones en materia de
notificacion de normas de aplicacion voluntaria, con arreglo alo dispuesto en € anexo 3 del Acuerdo
de la OMC sobre Obstéculos Técnicos a Comercio. Lituania estaria en condiciones de adoptar €l
Cadigo de Buena Conducta una vez que hubiesen sido revisadas sus normas bésicas, en 1998 afinales

de-1997. Los procedimientos bésicos para las tareas técnicas se aprobarian a finaes de 1998.

95. El sistemalituano deeval uacion delaconformidad, y en especia |asactividadesde certificacion,
tenian como base los documentos normativos elaborados con arreglo a las directrices de la 1SO/CEI,
y primordialmente las Guias 22 y 28 de |a I1SO/CEl, y la declaracién de conformidad del proveedor.
Seotorgabael mismo trato alasmercancias nacionalesy alasimportadas. L osorganismoscertificantes

de Lituania podian reconocer los certificados emitidos por organismos extranjeros con arreglo a
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procedimiento pertinente. Sehabian establ ecidoorganismoscertificantesparalacertificacionobligatoria
de aparatos eléctricos (el Centro de Certificacion de la Produccion Electrotécnica, en Vilnius) y de
equipo eectronico de uso general (el Centro Estatal de Certificacion de Equipo Médico y Electronico
SERTIKA, enKaunas). L osdosorganismos certificantes mencionados | evaban acabo sus tareas sobre
la base de la Resolucion N° 474 del Gobierno, de 22 de junio de 1992 y la Orden N° 160/114, de
29 dejunio de 1995, del Ministerio deIndustriay Comercioy laJuntade NormasdeL ituania. Lituania
estaba elaborando prescripciones de certificacion obligatoria en cuanto a medios de comunicacion

técnicos, articulos de ingenieria informética, equipo agropecuario y materiales de construccion.

96. L os certificados extranjeros para productos derivados del petréleo importados tenian que gustarse
a los indicadores de calidad obligatorios establecidos por la Junta de Normas de Lituania. En la
Resolucién N° 883 del Gobierno (29 de noviembre de 1993) sobre la aprobacién de las normas de
trafico se establecian prescripciones sobre inspeccion técnica de vehiculos importados. Todos los
productos farmacéuticos tenian que estar registrados antes de su venta en Lituania. En virtud de la
Resolucion N° 53/89 del Gobierno, de 31 de agosto de 1994, estaban sujetos a prescripciones de
verificaciénagunosproductosnoaimenticios. Lareglamentaci dnsobree marcado sehabiaestablecido
en virtud de la Orden N° 42/25/107 del 23 de febrero de 1995. Para otras prescripciones técnicas,
véase el documento WT/ACC/LTU/7/Add. 1.

97. En & proyecto de L ey sobre evaluacién de la conformidad no constaban directrices concretas
en cuanto alos laboratorios de pruebas, |os organismos de certificacion ni los organismos de acreditacion,
pero seindicabaque | os participantesen el sistemade eval uacion de la conformidad tenian que cumplir
las prescripciones de los instrumentos internacionales o europeos, en su caso, y de la demas
reglamentacion conexa. El referido proyecto del ey haciaposiblequeL ituaniareconocieselosinformes
sobre pruebas de productosy |as certificaciones que se hubiesen llevado acabo con arreglo adirectrices
internacionales. Lituania no reconocialos certificados de un pais extranjero sin un acuerdo bilateral.
Lituania habia firmado acuerdos de reconocimiento mutuo de los informes sobre pruebas y de los
certificados de conformidad con Polonia, Eslovaquia, Bulgaria, Belarts, Rusiay Ucrania, y se estaban
negociando acuerdos con la Republica Checa y Rumania. También se habian firmado acuerdos de
cooperacion en materia de acreditacion entre las instituciones correspondientes de Lituania, Letonia
y Estonia. Lituaniareconocialos certificados de otros paises unavez registrados por |os organismos
lituanos competentes para la certificacion de productos. Lituania reconocia los certificados de
instrumentos de medicién expedidos por |a Organizacion Internaciona de Metrologia Lega (OIML).
El representante de Lituania destacd que no habia ninguna relacion entre € proceso de certificacion

y los requisitos de las licencias de importacion.
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98. El representante de Lituania declard que su pais velaria por que sus reglamentos técnicos, sus
normas y sus prescripciones en materia de certificacion y de etiquetado no se aplicasen a las
importaciones de maneraarbitraria, de forma que discriminase entre |os paises proveedores enlos que

se gplicaban las mismas condiciones 0 que congtituyese restriccidn encubierta del comercio internaciond.

99. El representante de Lituania manifesto que, tras la adhesién ala OMC, Lituania observaria

todas|asdisposicionesdel Acuerdo sobreObstéaculos Técnicosal Comercio, sinrecurrir adisposiciones
transitorias. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso. su-pals-hecesitaria-unperiodo-de

=.-A ergo

Medidas sanitarias v fitosanitarias

100.  El representante de Lituania dijo que su pais habia renovado su condicién de miembro de la
Oficina Internaciona de Epizootias (OIE) en 1992 y estaba aplicando las prescripciones del Codex
Alimentarius y de la Organizacion Europea y Mediterranea de Proteccion de las Plantas (OEPP).

Lituania estaba llevando a cabo las tareas de gjuste de sus medidas sanitarias y fitosanitarias a las
prescripcionesdelaOMC. Seestablecerian procedi mientosparalanotificacion publicay laformulacion
de observaciones con respecto atoda medida sanitaria o fitosanitaria. Proporciond informacién sobre
prescripciones especificas de Lituania en relacion con las semillas, 1os fertilizantes, 1os plaguicidas,
lasanidad animal y vegetal, los piensos, los derechos del obtentor, los frutosy las bayas, los aditivos
dimentarios y los contaminantes de los dimentos, las normas de envasado y etiquetado y las inspecciones

de la carne, los productos lacteos, los huevos y los derivados de éstos.

101. Ené anexo | del documento WT/ACC/LTU/10, Lituania habia proporcionado " Informacion

sobrelamarchadelaaplicacion por Lituaniadelasdisposicionesdel AcuerdodelaOMC sobreMedidas



WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 38

Sanitariasy Fitosanitarias’. Endicho anexo seenumeraban |asinstitucionesencargadas delaaplicacion
de medidas sanitarias y fitosanitarias, se indicaba la legislacion pertinente en materia de alimentos,
seguridad alimentaria, productosagropecuariosno el aborados, sanidadanimal y proteccionfitosanitaria,
y se esbozaban los planes de reconocimiento de la equivalencia de los reglamentos sanitarios y

fitosanitariosdelos paises exportadoresy laaplicaci on delas disposicionesreferentesalatransparencia.

102.  Se exigia que los @imentos importados pasaran la frontera por puntos dotados de personal
especializado que realizase |os controles correspondientes. El Ministerio de Sanidad habia aprobado
una lista de aimentos sujetos a control de calidad, que requerian por tanto, para su importacion,
certificados fitosanitarios, veterinarios o de sanidad y calidad. Los productos incluidos en lalista se
enumer aban enlapagina25 del documentoWT/ACC/LTU/12. Lituaniaexigiacertificadosveterinarios

y fitosanitarios para los productos alimenticios elaborados.

103.  Un miembro sefidé que d articulo 5 del Acuerdo dela OMC sobre la Aplicacion de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias obligariaa Lituania allevar a cabo evaluaciones del riesgo. Un miembro
manifestd que esperaba que Lituania, paralafecha de su adhesién ala OMC, hubiera establecido su
serviciodeinformacion en materiasanitariay fitosanitariay hubierapromulgado todas|as disposiciones
legislativas necesarias paradar pleno cumplimiento atodas|as obligaci ones dimanantes del mencionado

Acuerdo.

104. Con respecto a la aplicacion de las disposiciones de la OMC sobre medidas sanitarias y
fitosanitarias, € representante de Lituania dijo que su pais necesitaria un periodo de transicion para
poner su infraestructura juridica e institucional en plena conformidad con el Acuerdo de la OMC.
Los servicios de informaciény notificacion requeridos por € Acuerdo sobre laAplicacion de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias tal vez no estuviesen en condiciones de pleno funcionamiento en la fecha
deadhesién deLituaniaalaOMC. Se estaba perfeccionando todavialabasejuridicaparalaaplicacion
del Acuerdo en Lituania Lituania se estaba esforzando por mejorar sus laboratorios cientificos y dotarlos
de equipo y personal de dtacaidad. Entretanto, y habida cuenta de laindole evolutiva de su sistema
actual, Lituaniavelaria por que la aplicacion de todas sus prescripciones sanitarias y fitosanitarias se

llevase a cabo de forma compatible con las disposiciones de la OMC.

105. [Algunos Miembros pidieron que Lituaniaindicaraqué disposiciones especificas del Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias seguia teniendo dificultad para aplicar vy,
para cada una de esas disposiciones, las medidas que habia adoptado para que su marco y précticas

legislativas estuvieran conformes con e Acuerdo, las medidas que quedaban por adoptar y las fechas
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concretasdelaconformidad. El representantedeL ituaniapresenté unasolicitud deperiodo detransicion
para aplicar ciertas disposiciones concretas del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias
y Fitosanitarias, que se distribuy6 en e documento WT/ACC/SPEC/LTU/9 de 26 de septiembre
de 1997.]

106. [El representante de Lituania dijo que tras la adhesion ala OMC Lituania aplicaria todos sus
requisitos sanitarios de manera compatible con las exigencias de la OMC, incluido el Acuerdo sobre
laAplicacion de Medidas Sanitariasy Fitosanitariasy € Acuerdo sobreProcedimientos parael Tramite
de Licencias de Importacion, sin recurrir aningunadisposicion transitoria. El Grupo de Trabajo tomé
nota de este compromiso. |

Medidas en materia de inversiones relacionadas con & comercio

107. El representante de Lituania dijo que su Gobierno habia examinado detenidamente las
disposiciones del Acuerdo de laOMC sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con
el Comercio (MIC), incluido su anexo, y habia llegado a la conclusion de que Lituania no mantenia
ninguna medida incompatible con & Acuerdo sobre las MIC. Su Gobierno aplicaba e principio del
trato nacional y no recurriaa prescripciones en materiade resultados que pudieran afectar al comercio.
Lituania estaba dispuesta a aplicar por completo, unavez efectuada su adhesion, las disposiciones del
Acuerdo de la OMC sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con € Comercio, sin

excepciones ni periodos de transicion.

108.  El representante de Lituania confirmo que su pais no invocarialas disposiciones del Acuerdo
sobrelas MIC que estipulaban laeliminacién gradua de las medidas incompatibles con dicho Acuerdo
dentro de un plazo determinado, dado que no mantenia ninguna medida de ese género ni laintroduciria

en e futuro. El Grupo de Trabgo tomo nota de ese compromiso.

Entidades comerciales del Estado

109.  El representante de Lituaniadijo que las antiguas empresas comerciaes del Estado se encontraban
bajo lajurisdiccion del Ministerio de Economia Nacional. LalLey de Comercio, aprobada en enero
de 1995, autorizaba e establecimiento de monopolios estatales en cualquier sector en situaciones de
fuerzamayor (guerra, catéstrofes naturaes, etc.) y paraproteger lasaudy laseguridad. Consideraba
el representante quetal es medidas eran compatibles con lasdisposicionesdel GATT de1994. Gozaban

de derechos exclusivos las empresas del Estado, o las empresas especia es cuyas acciones fuesen, en
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su totalidad o en su mayor parte, de propiedad estatal, por 1o que respecta al comercio de materiales
o desechosradiactivosy nucleares. Afadid quelasociedad por acciones" Lietuvosenergija’ funcionaba
como monopolio natura en cuanto a la produccion, insumos, transmision y distribucion de energia.

Sin embargo, € 8 de abril de 1997 el Seimas habia probado |a reorganizacion de " Lietuvos energija’

en 16 empresas de suministro de energiade origen térmico. L aproduccién de bebidas dealto contenido
alcohdlicoestabareservadaalaempresa” LietuviskasMidus'. [Lituaniaestabaestudiandolaposibilidad
de notificar la citada empresa como empresa comercid del Estado.] Afiadio que no habia ninglin producto

agropecuario que fuese objeto de comercio de Estado.

110. [Un miembro manifesté que tenia entendido que Lituania utilizaba licencias para autorizar
el comercio hastacierto punto y declar6 que Lituaniadeberia, en € marco del articulo XVII del GATT
de 1994, notificar las empresas que operaban en 10s sectores en que las licencias comerciales estaban
limitadas arbitrariamente o equivalian a restricciones cuantitativas. Por otra parte, las medidas del
sector de elaboracion del azlicar en cuanto a exencion de las disposiciones de la Ley de Competencia
aplicables alas empresas dominantes, y en cuanto a distribucion de contingentes arancel arios, parecian

constituir un derecho especia en € sentido del articulo XVII.]

111.  El representante de Lituania respondid que su Gobierno no habia aprobado ningin derecho
especid paralasrefinerias de azlicar. Lal ey de Competencia eximia de algunas de sus disposiciones
alosintegrantes de asoci aci ones defabricantes azucareros, pero no se habiaconstituido todavianinguna
asociacion de ese género. Como medidatemporal, el Gobierno permitialaimportacion con derechos
nulos de cantidades fijas con arreglo a contingentes arancelarios, cuando |as importaciones de azlicar

sujetas a arancel norma de NMF resultaban insuficientes para atender a la demanda interna.

112.  El representante de Lituaniaconfirmd que su Gobierno aplicariasusleyesy reglamentos sobre
actividades comerciales de las empresas de propiedad estatal y de las demas empresas que gozaban
de derechos especia es 0 exclusivos {Hrectuidastas-quese enumeraban-enfrefh) y actuaria, por 1o demés,
de forma compatible en todo con las disposiciones del Acuerdo sobre la OMC, y en especia con €
articulo XVII del GATT de 1994, con € Entendimiento relativo ala interpretacion de dicho articulo
y con € articulo VIII del AGCS. El Grupo de Trabgo tomo nota de ese compromiso.

Zonas francas y zonas econdmicas especiales

113.  El representante de Lituaniadijo que todaviano habia entrado en funcionamiento ningunazona

franca en su pais. LaLey de Zonas Francas se habia aprobado en junio de 1995. Cada zona se
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estableceria mediante una ley distinta. En las zonas francas estarian prohibidas agunas actividades,
tales como la produccion, el almacenamiento y la venta de armas, municiones, explosivos, materiales
peligrosos y radiactivos, estupefacientes y sustancias toxicas, la fabricacion de tabaco, bebidas
espirituosas, titulos-valores, dinero en efectivo y sellosde correo; latransmision deradioy television;
los hospitales; las casas de juego y la organizacion de sorteos. Se necesitarialicencia parallevar a
cabo actividades que exigieran autorizacion (véase " Derechos de comercio”) dentro de Lituania. Las
empresas que actuasen en una zona franca estarian exentas de los derechos de aduana, 10s impuestos
especiaes de consumo y € VA, pero estarian sujetas al impuesto sobre los beneficios, aimpuestos
sobre lanémina (incluida la seguridad socid), a impuesto sobre larentade latierra, a impuesto del
timbre, y a los impuestos sobre |os recursos naturaes y sobre la contaminacion (reforma de la Ley
de Zonas Francas, de 2 de abril de 1996). Las empresas que actuasen en una zona franca tendrian
la ventgja de una reduccion del 80 por ciento del impuesto sobre los beneficios (ingresos) desde la
fecha en que se registrasen, y de una reduccion del 50 por ciento del impuesto sobre los beneficios
(ingresos) los cinco afios siguientes. En e caso de que un inversor extranjero adquiriese e 30 por
ciento como minimo del capita autorizado (propiedad) de una empresa que estuviese registrada y
funcionase en la zona, e invirtiese como minimo 1 millon de ddlares EE.UU. de capital de origen
extranjero, laempresa estariaexentadel impuesto sobre |os beneficios (ingresos) durante |os tres afios
siguientes a haber empezado a tener ganancias. Esa empresa se beneficiaria de una reduccion del

50 por ciento del impuesto sobre los beneficios (ingresos) durante los 10 afios siguientes.

114. Hastalafecha, € Parlamento habia aprobado leyes por separado para € establecimiento de
zonas francas en tres ciudades: Siauliai, Klaipeday Kaunas. Con este motivo, € Gobierno habia
convocado licitaciones paraelegir laempresa o el grupo de empresas que se encargarian de la gestion
delazona, y unalicitacién posterior paradeterminar quéempresasactuarianenella. Pudieron participar
en esas licitaciones tanto empresas extranjeras como del pais, con tal de que presentasen un proyecto
de empresa del que formase parte una estimacion de la inversion que se proponian hacer en la
infraestructura de la zona. Las empresas que actuasen en la zona tendrian que registrarse conforme
ala legislacion lituana, y corresponderia a la empresa rectora de la zona € asegurarse de que la
inscripcion del registro se hiciese debidamente. A las empresas no se les exigia exportar la totalidad
0 una parte de su produccién paratener acceso alas zonas francas de Lituania. El objeto de las zonas
francas era atraer inversiones, no imponer exigencias de exportacion. Las mercancias que entrasen
en € territorio aduanero de Lituania procedentes de una zona franca estarian sujetas a todas las leyes
y demas instrumentos legidativos que regulasen laimportacion de productos provenientes del extranjero,
y sobretodo a que seles aplicasen |os derechos e impuestos de importacion, asi como toda prohibicién

o restriccion de caracter econdmico que pudiere existir.
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115. El representante de Lituania confirmé que en toda zona franca o zona de libre actividad
econdmica serian plenamente aplicables los compromisos asumidos en € Protocolo de Adhesion, y
que Lituania velaria por e cumplimiento en esas zonas de las obligaciones que habia contraido en €l
marco de la OMC, con inclusién de los compromisos dimanantes del Acuerdo sobre los ADPIC.
También confirmd que, cuando las mercancias producidas o importadas en dichas zonas a amparo
del régimenfiscal y arancelario especial existenteenellasentrasenen el restodeL ituania, selesaplicaria
el régimen norma de formalidades, aranceles eimpuestos aduaneros. El Grupo de Trabajo tomd nota

de ese compromiso.

Contratacién publica

116.  El representante de Lituania manifestd que € 1° de enero de 1997 habia entrado en vigor una
Ley de Contratacion Publica que estaba en consonancia con las prescripciones de laOMC, y que la
legislaci 6n complementariaquedariaultimadaafina esertaprimaverade 1997. Lacitadal ey permitia
laparticipacionde proveedores(contratistas) del pais o extranjerosen|osprocedimientosde contratacion
publica. De conformidad con el parrafo 4 del articulo 1 deesal ey, €l Gobierno podiadar preferencia
alas mercancias, los trabgjosy los servicios que, respectivamente, produjesen, realizasen o prestasen
empresas registradas en Lituania, cuando ello fuera importante para e Estado por motivos sociales
0 econdmicos. Td decisidn se adoptaria, no obstante, respetando las obligaciones contraidas por Lituania
en virtud de los acuerdos internacionales en que es parte. El Organismo de Contratacion Publica se
establecio en junio de 1997. EI Organismo preparo los reglamentos relativos alaaplicacion delalL ey
de Contratacion Publica; anuncio licitaciones; coordind las actividades de los ministerios en relacion

con la contratacion publica; investigo las reclamaciones de los proveedores; etc.

117.  El representantedeL ituaniaconfirmo fAtgunesdelosmiembresconfiabanen que, a producirse

su adhesion, Lituanianotificarianetificase al Comité de Contratacion Publicasu proposito de adherirse
a Acuerdo sobre Contratacion Publicay de participar en el Comitéen calidad de observador. Confirmo

también que Lituaniainiciariaaraiz de la adhesi6n deberiatniciar-de tmediato | as negociaciones para
ser miembro del Acuerdo presentando una oferta de entidad. —y—estar—dispuesta—a-finalizartas

satistactorio-para-todes] El Grupo de Trabajo tomd nota de esos compromisos.
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Transito

118.  El representante de Lituaniadijo que su pais exigia una garantia o un deposito en efectivo que
era por lo general igua a la suma de los derechos de importacion y los impuestos sobre las
importaciones. Podria fijarse en una cuantia superior la suma que se considerase suficiente si no se
pudieran determinar con certeza €l valor en aduana o la clasificacion arancelaria de las mercancias

en transito.

119.  El representante de Lituania afiadié que los Primeros Ministros de | os Estados Balticos habian
firmado el 13 de febrero de 1995 una Resolucion " sobre laVia Bdtica' con laque se aspirabaa crear
un sistema de trénsito baltico que facilitase y simplificase las formalidades de transito para € tré&fico
de carga entre los Estados Bélticos. El sistema se basariaen la Convencion SAD y en la Convencion

de Trénsito Comin CE-AELC (1987) y podriaabrir €l camino parala adhesién a esos instrumentos.
120.  El representantede Lituaniaconfirmd que su pais actuariade conformidad con las disposiciones
pertinentes de la OMC, con inclusion del articulo V del GATT de 1994. El Grupo de Trabgjo tomd

nota de ese compromiso.

Politica agropecuaria

[Lainformacion sobrelaayudainternay |assubvenciones alaexportaci én se distribuyd en e documento
WT/ACC/SPEC/LTU/2, de 30 de julio de 1996, con fines de informacion de fondo solamente. La
oferta concerniente a los compromisos en materia de ayuda interna'y subvenciones a la exportacion
se distribuy6 € 12 de junio de 1997 en el documento WT/ACC/SPEC/LTU/7.]

121.  Algunos miembros del Grupo de Trabagjo pidieron a Lituania que expusiese la principa
orientacion de su politica agropecuaria.  Se formularon preguntas concretas acerca de los derechos
de aduana sobre |os productos agropecuarios, la aplicacién de precios de compra recomendados para
algunos productos, las medidas de ayuda directa e indirecta, las subvenciones ala exportacién y las
medidas en e sector del azlicar. Se solicitd a Lituania que proporcionase informacion sobre la ayuda
internay las subvenciones ala exportacion en e sector agropecuario, siguiendo € modelo de presentacion
del documento WT/ACC/4. Uno de los miembros hizo notar que Lituania habia llevado a cabo muy
recientemente programas de ayudainterna'y de subvenciones ala exportacion y se pregunt6 por qué
Lituania habia puesto en préctica programas que podian ser incompatibles con las disposiciones de

la OMC tras haber decidido ingresar en esta Organizacion.
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122.  El representante de Lituania dijo que la agricultura tenia una importancia econémicay social

excepciona parasu pais.Un tercio delapoblacion de Lituaniaviviaen las zonasruraes, y laobtencion
de productos agropecuarios primarios daba trabgjo a 23 por ciento de la poblacion activa ocupada
deLituania. Laproduccion deleche eraunadelasactividades econémicas masimportantesdeLituania.

No obstante, la produccion agropecuaria se veia entorpecida por una infraestructura agropecuaria'y
comercia poco eficaz y de escasa envergadura. L os precios internos de la mayoria de los productos
agropecuarios eran inferiores alos del mercado mundial, pero los precios delos productosfinales eran
avecesiguaesosuperioresalospreciosmundiaes. El Gobierno aspirabaacrear un sector agropecuario
competitivo y una economia rura viable a mismo tiempo que trataba de reducir ad minimo las
consecuencias sociales y econdémicas negativas del periodo de transicién. El promedio arancelario
ponderado que se gplicaba a los principaes productos dimenticios (leche, productos l&cteos, mantequilla,

huevos, embutidos y azlcar) era del 27,5 por ciento.

123.  Preocupaban especia mente a a gunos de |os miembros las subvenciones concedidas en forma
de adquisicion de la produccién agropecuaria [por e sector publico] a precios "recomendados’. El

representante de Lituania explicd que los agricultores y los ganaderos recibian ayuda mediante el
mecanismo de | os precios de compraminimos (recomendados) en el caso del trigo, € lino, las semillas
de colza, las leguminosas forrajeras, la carne de cerdo, lalechey e vacuno de calidad superior. En
situaciones extremas podian incluirse otros productos en € programade precios minimos. Losprecios
sedeterminaban en funcion delos costos medios de produccién en Lituaniay delasituacion del mercado
en los paises vecinos. Dentro de las cuotas fijas de adquisicion, se afiadia a los precios minimos un
elemento de subvencién a producto de calidad superior. Para reducir los tramites administrativos,

las subvenciones se hacian llegar alos agricultores y alos ganaderos por conducto de las empresas
de elaboracion. Las subvenciones se concedian mediante el Programa Naciona de Desarrollo de la
Actividad Agropecuaria, y también mediante el Fondo de Apoyo Agropecuario, creado en 1994 con
la fusion de diversos fondos existentes, tales como e Fondo de Siembra. Entre los varios tipos de
asi stenci aprestadapodian mencionar setambiénlaconcesi6n al osagricul toresdecréditosen condiciones
favorables y de préstamos preferenciales (a un interés anua del 5 por ciento), la ayuda a los
intermediarios comerciales y a los proveedores de servicios, los descuentos en la magquinaria
agropecuaria, la ayuda a las actividades de cooperacion de los agricultores y a la agricultura 'y la
ganaderiaecol dgicas, y laindemnizaci6n en caso de accidentesy catéstrofes. El Estado también ofrecia
ayuda indirectafinanciando las obras de recuperacién y saneamiento detierras, € encaado del suelo,

la construccion de carreteras y de otras infraestructuras, la zootecniay la investigacion y formacion

agropecuarias. Las ventgjas fiscaes concedidas a sector consistian en laexencion del impuesto sobre
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los beneficios de las empresas y en la moratoria fiscal sobre las tierras recuperadas y saneadas. El

Gobierno también fomentaba la diversificacion en las zonas rurdes y la repoblacion forestal.

124. En 1997, € Gobierno habia decidido aunar todos los recursos fiscales que se dedicaban a
Programa Nacional de Desarrollo de la Actividad Agropecuariay a Fondo de Apoyo Agropecuario
y centrarlos en un Fondo de Ayuda Rural, con € fin el megjorar la eficaciay la administracion de la
ayudaestatal al sector agropecuario. El MinisteriodeAgriculturay Silviculturahabiaestablecido guedéd
a-cargo-de-supervisartacreaciony-utihizacion-del Fondo de Ayuda Rural. El propdésito principa del
Fondo era el de crear explotaciones agropecuarias viables que garantizasen a los agricultores empleo
eingresos. El Fondo de Ayuda Rurd facilitaria el alggamiento gradual de los precios subvencionados
y & mantenimiento, en cambio, delosingresosdel productor mediante la aplicacion del sostenimiento
delospreciosy otras medidas econémicasrel ativas al os principal es productos agropecuarios. El Fondo
también financiaria programas de inversion. Entre los programas financiados con cargo a Fondo
figurabanlossiguientes: establecimiento de asociacionesde agricultoresy cooperativas; agroservicios;
nuevas tecnologias; explotaciones agricolas ecol dgicas (ecol 6gicamente inocuas); gjuste estructural
de las tierras marginalmente productivas; y desarrollo de sistemas de calidad para los productos

agricolas.

125.  Uno de los miembros sefial 6 que Lituania subvencionaba las exportaciones de determinados
productosagropecuariosy pididaL ituaniaqueconsolidaseanivel nulolassubvencionesalaexportacion
y que utilizase otras formas de ayuda al sector agropecuario que causasen menos distorsiones. El
representante de Lituania explicd que las subvenciones a la exportacion se concedian para €l
amacenamiento de los excedentes de produccion y para el mejoramiento de las condiciones de la
comercidizacion. En 1995 se habian otorgado subvenciones a la exportacion de carne de vacuno,
carne de porcino, mantequilla, quesoy leche condensada, con un costo presupuestario de 27,8 millones
delitas. Lituaniasubvencionariatambién en 1996 |as exportaciones de carne de porcinoy de productos
l&cteos, y esperaba seguir aplicando tales subvenciones en el futuro, especiamente en situaciones de

mercado extremas.

126.  El representante de Lituania subray6 que el régimen agropecuario del pais estaba todavia en
periodo de transicion. Lituania estaba revisando sus politicas agropecuarias y habia creado erearia
un nuevo sistema de ayudainterna a la agricultura (descrito en el parrafo 124) fantes-del-1°-dejutio
de1997. El Grupo de Trabgjo recibiriainformaci én acercade lanuevapoliticay las medidas de apoyo

en cuanto estuviese debidamente determinado & nuevo sistema.}
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127. Algunos miembros hicieron preguntas concretas acercade | as medidas que afectaban a sector
del azlcar, y sobre todo acerca de la posible introduccién de precios minimos de importacion de
referenciay € establecimiento de contingentes arancelarios para las empresas lituanas de transformacion.
Se recordd a Lituania que € articulo VII del GATT de 1994 y e Acuerdo de la OMC sobre la

Agricultura prohibian la utilizacion de precios de referencia.

128.  El representante de Lituania dijo que € azlcar en bruto (codigo 1701.11 a 1702.12 del SA)
estabaprotegido con unos arancelesdel 35 por ciento ad valorem (con un minimo de0, 75 litas por kg),
azucar (codigos 1701.91 a1701.99 del SA) con aranceles del 87 por ciento, otros productos de azlcar
(cédigos 1702.3003, 1702.40 y 1702.90 del SA) con aranceles del 35 por ciento, y los articulos de
confiteria hechos con azlcar (codigos 1704.10.11 a 1704.90.51 y 1704.90.61 a 1704.90.99 del SA)
conarancelesdel 25 al 30 por ciento, y quelasempresas detransformacién recibian créditos estacionales
en condiciones favorables. También se podian redizar importaciones en el marco de contingentes
arancelarios, pero las empresas de transformacion tenian que agotar antes las reservas de azlcar de
origen naciona. EIl contingente al que se aplicaban aranceles nulos se distribuia por consenso entre
las cuatro refinerias nacionales de azicar. L os productores de azlicar también habian quedado exentos
delaaplicacion delalL ey de Competencia, afin de que se pudieracrear unaasociacién de productores,
pero la asociacion no se habia creado todavia. Lituania tenia la intencidn de liberdizar € régimen
aln més del azicar cuando la produccion hubiera acanzado el volumen necesario para atender ala

demanda interna

129.  El representante de Lituania declaré que su pais se proponia suprimir e precio minimo de
importacion dereferencia par atasimpertacionesde e azlcar sinrefinar antes desu adhesionalaOMC.

[Se completard ]

[Alcohol y bebidas alcohdlicas

[130. Uno delos miembros pensaba que las restricciones de Lituaniaa comercio del dcohol equivaian
a comercio de Estado. Un monopolio de la distribucién mantenido por e Estado podia también
distorsionar los precios de laimportacion. Ese miembro pidi6 a Lituania que facilitase los criterios
en los que se fundaba € sistema de licencia para | as bebidas acohdlicas y que explicase como podia

ser compatible con las normas de la OMC 6 sistema de restricciones ala importacion de Lituania.]
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131.  ElrepresentantedeL ituaniadijo quesu Gobierno habiapuesto en funcionamiento un Organismo
Estatal de Control del Alcohol y e Tabaco € 12 de julio de 1996, en virtud de la Ley de Sanidad y
laLey de Control del Alcohol. Las principales funciones de dicho Organismo eran las de formular
e implantar una politica del Estado que, en colaboracion con los Ministerios y otras instituciones
gubernamentales, se proponia hacer disminuir el consumo de esas sustancias y |os dafiinos efectos de
las mismas en lapoblacion. El Organismo en si no practicabael comercio, pero teniaasu cargo varias
tareas de administracién y observacion relacionadas con € mismo, entre las cudes figuraban laexpedicidn
de licencias de actividad, lavigilancia del cumplimiento de las prescripciones legales, lafijacion de

procedimientos adicionales de marcado para bebidas acohdlicas de importacion, etc.

132. Laexpedicién de licencias de actividad se utilizaba para regular el comercio. Se expedian

licencias distintas segin fueran para el comercio a por mayor de bebidas acohdlicas producidas en
Lituania, laimportacion delasmismasoe comercioa por menor. Entotal, en 1995 sehabian expedido
aproximadamente 12.000 licenciasparael comercioal por mayor y a por menor y unas11.000en 1996.
El Organismo expedialicencias paralaimportaciény el comercio al por mayor de bebidas alcohdlicas
y los comerciantes a por menor obtenian autorizacion de las autoridades municipales. Se habia
modificado el trdmite de expedicion de licencias paralaimportacion. El Parlamento habia aprobado
la Ley de Enmiendas y Adiciones alaLey de Control del Alcohol, de 8 de abril de 1997. Uno de
losfinesdelanueval ey eradl dearmonizar lavigenteL ey de Control del Alcohol con las disposiciones
delaOMC. Lanuevaley no restringiael nimero de licencias de actividad comercia paraimportar
bebidas acohdlicas y no exigia a los importadores que limitasen su eleccidn de importaciones a las
empresas extranjeras que figurasen en los boletines de la Asociacion de Fabricantes de Bebidas
Alcohdlicas. A tenor de las disposiciones de la nueva Ley, no se abria a concurso la expedicion de
licencias para la importacion de bebidas acohdlicas o paratomar parte en € comercio interno. Las
licencias paralaimportacion de bebidas a cohdlicas se otorgaban ahora, por consiguiente, atodos los
solicitantes previo pago del impuesto del timbre, siempre que las empresas estuviesen registradas en
Lituania, siguiesen los procedimientos ordinarios para obtener la licencia, y presentasen toda la
documentacion exigida por la legislacién lituana. Habian mejorado las condiciones para los nuevos
participantes, puesto queno seganaban méritos por tener experienciapreviacomoimportador. Ademas,
las licencias para tomar parte en la importacién, la produccién'y € comercio a por mayor y al por
menor de productos cuyo contenido a cohdlico no fuese superior al 22 por ciento, que anteseran vadidas

sblo por un afio, tenian ahora una duracién ilimitada.

133.  Losimportadores de bebidas al cohdlicas pagaban un impuesto del timbre anua por el derecho

(lalicencia) de importacion. Esos gravamenes se habian implantado para aentar a los importadores
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responsabl es que estuvieran dispuestos a seguir 1os procedimientos aduanerosy fiscalesy a pagar los
derechos e impuestos exigidos, para centrolartaseleceion-detoshmportaderesy evitar laimportacion
de productos fasificados o de cdidad inferior, paraestimular e consumo de bebidas de menor graduacion
acohdlicay por razonesfiscales. Al otorgar lalicenciadeactividad comercial, e Gobierno especificaba
el tipo de bebida que importaria una empresa en particular, esto es, vodka, vodkay otras bebidas

alcohdlicas, vino, etc., pero no e valor o & volumen. De conformidad con la Resolucion N° 640

EE-UU); Unalicencia, vdidapor cadaafio, paraactividades deimportacion de vodkay otras bebidas
acohdlicas costaba 470.000 litas (117.500 dolares EE.UU.); paraotras bebidas a cohdlicas (excepto
vodka) 380.000 litas (95.000 délares EE.UU.) y para importar vino 150.000 litas (en e cuadro 4 3

figurabaunalistacompletade esosimpuestosdel timbre). Lalicenciaparaimportar bebidasa cohdlicas

también comprendiala venta a por mayor de esos productos. Lalicencia de importacion y venta a
por mayor abarcabatambién un nimero de marcas de bebidas (drededor de 400) mayor que las abarcadas
por una licencia de venta a por mayor de bebidas producidas en e pais (de 100 a 150 productos
aproximadamente). El Gobierno estaba preparando unarevision del sistema del impuesto del timbre

para ver de cambiarlo de modo que reflgjara cuaquier mejoria de la situacion del mercado.

134.  El Organismo Estatal de Control del Tabacoy el Alcohol también expedialicenciasdeactividad
paralos productos del pais. El representante de Lituania subray6 que € acohol que se producia en
el pais estaba sujeto a las mismas restricciones y regulaciones que los productos importados, con la
anica excepcion delaempresa Lietuviskas Midus' ( brandy de aguamiel lituano). Estaempresatenia
licencia paraproducir unamarcaespecial de aguamiel naciond (" Zalgiris") cuyo contenido alcohdlico
era superior a 50 por ciento. Esta aguamiel también se exportaba, mientras que la importacion de

bebidas de contenido alcohdlico superior a 50 por ciento estaba prohibida.

[135. Uno de los miembros afirmé que e sistema de licencias de actividad comercia de Lituania
parecia restringir € comercio de bebidas alcohdlicas de un modo que resultaba contrario a las
disposiciones del articulo X1 y del articulo XVII del GATT de 1994. El Gobierno desempefiaba, a
parecer, una funcidn controladora en la seleccion y limitacion de las firmas que tomaban parte en e
comercio de esos productos, creando de hecho empresas de comercio de Estado. Ese miembro también
hizo notar que, concretamente, laempresa” Lietuvidkas Midus' teniaderechos de monopolio en cuanto
ala produccion de bebidas de elevado contenido acohdlico y que a su juicio esa empresa constituia

una empresa de comercio de Estado a tenor del articulo XVII.]
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136.  El representante de Lituania respondié que "Lietuviskas Midus' Ltd. era una cooperativa de
los consumidores que producia aguamiel segin antiguas recetas patentadas que Lituania consideraba
parte de su patrimonio nacional. Por ese motivo, y porque la empresa practicaba antiguas tradiciones
defabricacion y erala Unicaempresa de Lituania que fabricaba bebidas nacionales, el Gobierno habia
otorgado a"Lietuviskas Midus' € derecho afabricar unabebida acohdlicatradiciona bebidas-aeohélicas
hasta el afio 2001. El Estado no concedia a la empresa privilegios ni subvenciones, y la empresa no
tenia obligaciones con respecto a Estado. Laempresapodiaimportar, sin restricciones, insumos para
laproduccion de aguamid. [Lituaniaestaba estudiando laposibilidad de notificar " Lietuviskas Midus'

como empresa de comercio de Estado.]

137.  Lituaniahabiaasentado losfundamentosjuridicos paralaintroduccion de un monopolio estatal
de productos alcohdlicos en casos de fuerza mayor (guerra, hambres y catastrofes naturales), medida
que ajuicio del representante podia justificarse a amparo de los apartados b) y c) del articulo XX.
La situacion presente no podia calificarse de fuerza mayor. LalLey de Control del Alcohol también
autorizaba laintroduccion de contingentes de produccion e importacion para determinados productos
alcohdlicos si se diese el caso de que € nimero de pacientes que sufriese psicosis de alcoholismo
sobrepasase |os niveles fijados por € Ministerio de Sanidad. Esas disposiciones, sin embargo, ain

no se habian aplicado hasta la fecha.

138.  Uno delos miembros hizo notar que no se aplicaban 1os mismos impuestos especia es de consumo
alacervezaimportaday aladd pais. El representante de Lituania dijo que los impuestos especiaes
de consumo eran distintos para determinados vinos y cervezas segun fueran producidos en el pais o
importados, en virtud de la Resolucion N° 328 del Gobierno, de 9 de abril de 1997. Se habia fijado
un tipo mas bajo de impuesto especia (0,2 litas por litro) paralos productores de cerveza en pequefia
escda, esto es, aguellos cuya produccién anua era inferior a 100.000 decalitros. El representante
de Lituania afiadio que ese trato preferencial era una medida transitoria que se eliminaria en lafecha
de laadhesion alaOMC. El Gobierno y-gque-Lituania estaba pensando actualmente en otras medidas

de apoyo a esas empresas que estuviesen en plena consonancia con las disposiciones de la OMC.

139.  El representante de Lituania dijo que & Ministerio de Agriculturay Silvicultura autorizaba
las importaciones de bebidas a cohdlicas no embotelladas y materias primas para bebidas alcohdlicas
coen-tipe-arancelarie-pulo en virtud de tes contingentes arancelarios generaes (reduccién del 30 por
ciento del tipo arancelario) que se habian establecido de conformidad con la Resolucion N° 268 653
del Gobierno, de 24 de marzo de 1997 de-8-de-maye-6e-1995. Cuando se presentaba la solicitud y

el contrato de venta se concedia sin més €l permiso, pero solo alas empresas con licencia de actividad
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comercid para la produccion de bebidas acohdlicas, esto es, a nueve productores autorizados (que
no tenian por qué ser "empresas del Estado") que habian obtenido licencia del Organismo estatal de
Control del Tabacoy € Alcohol paraimportar acohol y producir bebidas acohdlicas. Las empresas
sin licencia paralaproduccion de bebidas alcohdlicas podian importar esos materiales en bruto a tipo
de derechosde NMF Se habia creado ese sistemaparaluchar contralaproduccionilega de productos
acohdlicos falsificados. Se otorgaban autométi camente contingentes arancel arios paralaimportacion

de acohol etilico para usos técnicos a las empresas que demostraban necesitarlo.

[Se completard]
]

Régimen comercial de |la propiedad intel ectual

140.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo pidieron a Lituania que describiera su sistema de
proteccion delapropiedad intel ectual alaluz del Acuerdo delaOMC sobrelos Aspectosdelos Derechos
de Propiedad Intel ectual relacionados con e Comercio (ADPIC) y queindicase las esferas que serian
objeto de legislacion nueva o modificada. Uno de los miembros sefid 6 que € régimen lituano de los
derechos de propiedad intelectua estaba todavia en curso de elaboracion y que € régimen actual no
cumpliatodas las prescripciones de la OMC, y pidi6 a Lituania que acelerase su proceso legislativo

paraasegurar la plena aplicacion del Acuerdo sobrelos ADPIC en lafecha de su adhesion ala OMC.

141.  Lituania habia presentado a Grupo de Trabgjo, en e documento WT/ACC/LTU/7 (anexo 1),
una nota sobrelos ADPIC. En respuesta a preguntas concretas, € representante de Lituania dijo que
lalegislacién nacional -enlaqueseincluian lasleyesde patentes, dibujosy model osindustriaes, marcas
de fébrica 0 de comercio y marcas de servicio, la Ley de Competencia, € Cddigo Pend y las
disposiciones pertinentes del Codigo Civil- respondia en gran medida a las disposiciones bésicas del
Acuerdo sobre los ADPIC. En lalegislacion de Lituania sobre la propiedad intelectual no figuraban
excepciones a principio del trato nacional o del trato NMF Lituania no hacia uso de las posibilidades
previstas en € articulo 6 del Convenio de Berna ni-de-tasprevistas-en-el-apartado-b)-del-parrafo-1
del-articulo-16-del-Convenio-de-Paris y no aplicaba medidas excepcionales tales como las previstas
en e apartado d) del articulo 4 del Acuerdo sobre los ADPIC.

142.  Lituaniahabiaingresado en la Organizacion Mundid de la Propiedad Intelectud (OMPI) en 1992
y habia pasado a ser parte en e Convenio de Paris en 1994. El 17 de septiembre de 1996, el Seimas

(Parlamento) habiaratificado € Arreglo de Nizaréativo alaClasificacion Internacional de Productos
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y Servicios para el Registro delas Marcas, de 15 dejunio de 1957. En laesferadel derecho de autor
y de los derechos conexos, Lituania se habia adherido a Convenio de Berna (Acta de Paris, 1971)
en 1994 y se proponia adherirse a Convenio de Ginebra "Para la proteccion de los productores de
fonogramas contra la reproduccion no autorizada de sus fonogramas® y a la Convencion de Roma
en 1997. Lituaniatambién habia concertado acuerdos internacionales sobre la propiedad intelectual
con Dinamarca, Noruega, Suiza, |os Estados Unidosy la Organizacion Europeade Patentes, y se habia
adherido a Tratado Multilateral sobre el Derecho de Marcas.

143. El Parlamento habia aprobado, en mayo de 1994, una Ley por la que se modificaba y
complementaba el Codigo Civil en lo que sereferia a derecho de autor (capitulo 4) y alos derechos
conexos (capitulo 5). Los autores, artistas y creadores habian fundado la Asociacién Lituana parala
Proteccién de los Derechos de Autor (LATGAA), asociacion que estaba concertando acuerdos con
organizaciones similares de otros paises. L as entidades de radiodifusion gozaban del derecho de autor
sobrelosprogramasderadio y detelevision con arreglo a parrafo 4) del articulo 526 del Cédigo Civil.

En lalegislacion lituanano figuraban disposiciones sobre un sistemade licencias obligatorias paralas
obrasy las grabaciones de sonido. En lalegislacidn vigente no se preveian derechos de arrendamiento
de obras cinematogréficas, programas de ordenador o grabaciones de sonido, pero Lituaniase proponia
adoptar unaley sobre los derechos de autor y derechos conexos con € fin de introducir tales derechos
de arrendamiento para diciembre de 1997. wmedificare-Codige-Civil-con-e-fin-de-thtroducirtales

Se habia preparado con
asistenciadela OMPI un proyecto de L ey que correspondiaalasreglamentaci ones de las convenciones
internacionales sobre derechos de autor y derechos conexos y alas exigencias del Acuerdo sobre los
ADPIC. La proteccion de los derechos de los artistas intérpretes o gecutantes, los productores de
fonogramas y los organismos de radiodifusion responderia enteramente alos requisitos ddl articulo 14
del Acuerdo sobre los ADPIC.

144.  Lituaniajuzgaba que las excepciones establecidas en su legislacion alos derechos conferidos
por una marca de fabrica o de comercio estaban en consonancia con € articulo 17 del Acuerdo sobre
los ADPIC. Las indicaciones geogrdficas gozaban de proteccién en virtud del articulo 7 y de otras
disposiciones de la vigente Ley de Competencia. Se creia, no obstante, que € Seimas aprobaria una
nueva Ley de Competencia en 1997. EIl representante de Lituania dijo que las disposiciones que
constaban en e proyecto de Ley con respecto a uso de indicaciones geogréficas estaban en plena

consonancia con los articulos 22 a 24 del Acuerdo sobre los ADPIC.
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145.  El representante de Lituania dijo que parecia que la Ley de Patentes requeria modificaciones
que incorporasen alamismalas disposiciones del Acuerdo sobrelos ADPIC y del Convenio de Paris
en cuanto a licencia obligatoria de las invenciones patentadas. Podian dirimirse antes |os tribunales
las diferencias en cuanto a la explotacion o la fata de explotacion de una patente.  Se juzgaria, en

genera, que laimportacion de un producto patentado equivaia a uso de una patente.

146.  El representante de Lituania dijo que los Ministerios y las entidades que tenian a su cargo la
elaboracion de lalegislacion referente alos derechos de propiedad intelectua estaban acelerando sus
tareas. El Gobierno habia preparado un proyecto de Lituania-estaba-elaberande-una L ey de Proteccion
de los Esquemas de Trazado de los Circuitos Integrados, de conformidad con los articulos 35 a 38
del Acuerdo sobrelos ADPIC, y se proponia presentar € proyecto de Ley a Parlamento para finales
de 1997. En 1996 se habian aprobado la Ley de Proteccion Juridica de los Programas de Ordenador
y delasBasesdeDatosy laL ey de Proteccion delas ObtencionesVegetal esy laProduccion de Semill as.
Estaltima Ley protegia todas |as obtenciones vegetdes registradas en Lituaniay garantizabalos derechos
delostitularesdelasobtenciones. Lituaniano eramiembrodelaUnion Internacional paralaProteccion
de las Obtenciones Vegetales (UPOV) y no ingresaria en ella hasta que se hubieran reconocido y

registrado enlos paises de Europa Occidenta todas|as variedades obtenidas por [os obtentoreslituanos.

147.  Losderechos de propiedad intelectud se hacian respetar mediante € gercicio de acciones civiles,
amenos que lainfraccion se considerase transgresion pena. L os procedi mientos pertinentes constaban
en e Cadigo Civil y en e Codigo de Procedimiento Civil de la Republica de Lituania. En las leyes
de marcas de fébrica o de comercio, de patentes y de dibujos y modelos industriales constaban
disposiciones concretas sobre el derecho de los titulares aque se pusierafin alasinfraccionesy sobre
el derecho aunaindemnizacion; en e Codigo Civil y en € Cddigo Pena se preveian acciones contra

las transgresiones del derecho de autor y de los derechos conexos.

[148. Algunos de los miembros pidieron confirmacién de que Lituania aplicaria las disposiciones
del Acuerdo sobrelos Aspectos delos Derechos de Propiedad Intel ectua relacionados con e Comercio

en la fecha de su adhesion ala OMC, y de que no recurriria a ningin periodo de transicion.]

149.  El representante de Lituania dijo que su pais, ano ser que contase con una sustancia ayuda
técnicay financiera por parte de los miembros de la OMC, se veriaen laimposibilidad de dar efecto
plenamente a las obligaciones del Acuerdo sobre los ADPIC en la fecha de su adhesion ala OMC,
y necesitaria un periodo de transicién de cuatro afios para poner su régimen juridico, institucional y

de observanciaen plena conformidad con las prescripcionesdelaOMC. Aunguelalegislacion lituana
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que regulabalaproteccion delapropiedad industria (patentes, dibujosy modelosindustriales, marcas
de fébrica o de comercio y marcas de servicios, etc.), asi como e derecho de autor, las obtenciones
vegetaes, etc., respondiacasi por completo alas prescripciones del Acuerdo sobrelos ADPIC, & sistema
de instituciones para hacer efectivala proteccién de la propiedad intelectua no estaba alin plenamente
establecido y desarrollado, tal como seestipulabaenlosarticulos41, 50y 51. Concretamente, Lituania
no habia sido capaz todavia de crear e fundamento juridico para hacer respetar € derecho de autor
y los derechos conexos. Lituaniano habia creado un sistema que regulase la administracion colectiva
de los derechos de los artistas intérpretes o gecutantes ni de los productores de fonogramas o los
productores de grabaciones sonorasy visuaes. Por consiguiente, Lituaniano podiade momento hacer
cumplir e articulo 11 sobre derechos de arrendamiento, ni e articulo 14.4 sobre la proteccion de los
artistas intérpretes o gecutantes, etc. Ademés, Lituania tampoco podia estipular sanciones penales
u observanciaen frontera dd derecho de autor y derechos conexos y otra propiedad intelectud. Tampoco
cumplia Lituania por ahoralo estipulado en el parrafo 2) del articulo 62 con respecto a periodo de

registro de las patentes, marcas de fabrica o de comercio y marcas de servicio.

Politicas que afectan al comercio de servicios

[Referenciaalalistaanexaal AGCS. Unalistarevisadadeescompromisosinicialessobree comercio
de servicios se dio dieren aconocer en @ documento WT/ACC/SPEC/LTU/1/Rev.1, de 17 de septiembre

de 1997,-de-30-de julic-de 1996 ]

150.  El representantedeLituaniapresenté a Grupo de Trabajo un Memorandum por separado sobre
el régimen de servicios (WT/ACC/LTU/5), una exposicion adiciona (WT/ACC/LTU/9) y datos
complementariosen el documentoWT/ACC/LTU/10. Enesadocumentacionsedescribianlaestructura
del mercado, € marco reglamentario y las politicas que afectaban a los servicios en genera o a
determinados sectores de servicios. En cuanto alaelaboracion de legislacion relativa alos servicios,
el representantede L ituaniaafiadi 6 que su paishabiaaprobado, en 1996, variasleyesnuevasy enmiendas
alas yaexistentes, entre las que cabia destacar laLey de Seguros, laLey de Operaciones de Vaores
en Bolsa, enmiendas y complementos a la Ley de Bancos Comerciales, la Ley de la Construccion,
laL ey delosMediosdeDifusiony Comunicacién, e Codigo deAviacion Civil, e Codigo deTransporte
Interior, € Cédigo de Transporte por Carreteray el Codigo de Transporte por Ferrocarril. Entre la
nuevalegisl acion pertinente cabia destacar |a Resolucion N° 1550 del Gobierno " sobreel otorgamiento
delicencias paraprestar serviciosdeturismo" y laResolucién N° 94 del Gobierno en laque sedisponia

lareglamentacion de la investigacion, conservacion, reservay restauracion de los valores culturales.
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151.  El representante de Lituania dijo que las prescripciones aplicables d registro de las empresas
eran las mismas fuese cual fuese lanacionaidad de los propietarios, si bien los inversores extranjeros
tenian que presentar certificados deinscripcidn de personasjuridicas, documentacion sobrelasituacion
financieradelaempresay documentoscomprobatoriosdel origendel capital extranjero. Lasinversiones
extranjeras estaban permitidas en todos |0s sectores, excepto en los relacionados con la defensay la
seguridad nacional, con la produccion y venta de estupefacientes y de otras sustancias medicinales o
toxicasquetuvieran efectossimilares, conéd cultivoy laventade plantasque contuvi eran estupefacientes
o sustanciasquesurtieran efectossimilares, y con laorganizacion desorteos. LaAdministracién Estatal
de Correos de Lituania era € Unico proveedor de servicios que tenia derechos monopolisticos o
exclusivos, sus derechos sereferian alarecogiday € reparto de cartas, tarjetas postales e impresos,
lainstalacion de buzonesy la emision de sellos de correos. Laempresaestatal " Lietuvas Telekomas®

ya no tenia derechos exclusivos a prestar servicios de telecomunicaciones.

152.  El representantede Lituaniafacilito lainformaci on acercadel régimen delicencias pararedizar
actividades comerciales en la esfera de los servicios que figuraen e cuadro 3.222. Para establecer
un banco de negocios era preciso, ademés, obtener una licencia del Banco de Lituania. Necesitaban
licencia las empresas con menos del 50 por ciento de capital estatal que quisieran dedicarse a la
explotaciondeferrocarriles, puertos, aeropuertos, carreterasestatal es, oleoductos, y tendidos el éctricos
y decomunicaciones. El Gobierno modificarialaL ey de Empresas en un futuro préximoy ellotendria

por resultado que se reduciria e nimero de actividades que necesitaban licencia

153.  Lituania no mantenia medidas concretas de carécter horizonta que limitasen € acceso d mercado
o € trato nacional en e sector de los servicios financieros. Los bancos extranjeros precisaban
autorizacion del Banco de Lituania para establecer filiales 0 agencias bancarias. Con arreglo alalLey
de Bancos Comerciaes, de 21 de diciembre de 1994, 10s bancos extranjeros podian establecer filiales,
adquirir acciones de un banco nuevo o de un banco existente (para la adquisicion de un paquete de
acciones que representase € 10 por ciento o més del capital de un banco existente se requeria €l
consentimiento del Banco de Lituania) y establecer sucursales y oficinas de representacion. Los
inversoresnacionalesy extranjerosnecesitaban laaprobaci 6n previadel Banco deLituaniaparaadquirir
el 10 por ciento 0 més de las acciones de bancos existentes. El capital minimo exigido era el mismo
para los bancos nacionales y para los bancos extranjeros;, € minimo iba a aumentar de 1,9 millones
de ecus (en su equivaenteen litas) a5,0 millonesde ecus e 1° deenero de1998. Lituaniase proponia
aproximar su legislacion bancaria a las directivas de la UE, lo cud podria llevar a una mayor
liberalizacion. Las empresas extranjeras que negociaban con valores podian elegir cualquier forma

juridica de empresa para redizar operaciones en Lituania
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154.  Prestaban servicios de seguros 35 compafiias, seis de ellas con participacion extranjera. La
Compafiiade Segurosdel Estado habiatenido derechos exclusivosaconcertar todos|ostipos de seguros
obligatorios y de seguros de pensiones; esa compafiia seria privatizada en virtud de una nueva Ley
de Seguros. La nueva Ley consagraria la situacién actual, en la que se habian eliminado todos los
derechos exclusivos de la Compariia de Seguros del Estado. LaLey permitiria que las compafiias de
seguros extranjeros establ eci esen soci edades de propiedad total, sociedades conjuntasofiliales, siempre
que la compafiia extranjera de seguros contase con permiso de su propio Gobierno para realizar
actividadesdeseguro en paisesextranjeros. L asinstitucionesfinancierasextranjerasestaban autorizadas
a prestar servicios transfronterizos de seguro y reaseguro de transporte (maritimo y aéreo). La
intermediacion en la esfera de los seguros por cuenta de compafias de seguros extranjeras estaba

autorizada s la llevaban a cabo intermediarios registrados en Lituania.

155.  En cuanto alaprestacion de servicios profesionaes por extranjeros, la Oficina de Trabgjo de
Lituania expedia permisos de trabgjo y evaluabay reconocia los titulos de aptitud de los solicitantes
con arreglo ala documentacion presentada. Lituania no habia concertado acuerdos con otros paises
sobre €l reconocimiento de los titulos de aptitud. Lituania estaba elaborando los procedimientos de
expedicion de licencias parala prestacion de servicios de auditoria.  Los auditores tenian que aprobar
un examen detitulaciony obtener unalicenciade Instituto de Auditoria. Losserviciosjuridicosestaban
reglamentados por € Ministerio de Justiciay podian prestar dichos servicios los abogados y juristas
quetuvieran licenciaparaegercer esasactividades. Losextranjeros, sin embargo, no podian encargarse
deladefensa en los procesos pendes; ese servicio quedaba sélo en manos de | os abogados que fuesen
ciudadanos de Lituaniay que estuviesen colegiados. L os abogados extranjeros solo podian representar
a clientes ante los tribunales de Lituania si €lo estaba previsto en acuerdos bilateraes de asistencia
juridica. Estaban envigor acuerdos de esetipo con BelarUs, Estonia, [Kazakstén], Letonia, Moldova,
Polonia, la Federacion de Rusia, [Turquia) y Ucrania. Las limitaciones relativas a la ciudadania que
se aplicaban alos abogados (para representar a clientes ante los tribunales) no eran aplicables a los

juristas que deseaban gercer otras actividades juridicas.

156.  El Gobierno fijaba un contingente anual de empleados extranjeros con arreglo a Reglamento
de empleo tempora de extranjeros, de 13 de febrero de 1995. Los empleadores presentaban sus
solicitudes alaOficinade Trabajo de Lituania, lacua expediavisadosy permisos detrabajo especiales
alosextranjeros. Esereglamentono seaplicabaalas personastrasl adadas dentro de unamismaempresa
(persona directivo, gecutivos 'y especidistas) paratrabgar 1 6 2 afios con posibilidad de prorroga,
ni alas personas en vige de negocios que trabajan como maximo 3 meses, para negociar contratos,

formar apersonal, instalar equipos o para actividades andogas. a-personal-claveesto-es—al-persona
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157.  Encuanto alacontratacion de servicios por organismos oficiales, € representante de Lituania
dijo queenlaL ey deContratacion Pablica, que habiaentrado envigor € 1° de enero de 1997, figuraban
disposiciones por las que se daba preferenciaalos proveedores del pais. Esas preferencias no podian
ser demas del 15 por ciento si setratabade bienesy servicios, ni de masdel 20 por ciento si setrataba
de obras. Lituaniano habia concertado acuerdos con otros paises en cuanto a la contratacion publica

de servicios.

158.  El representante de Lituania dijo que su Gobierno, junto con e Parlamento y los ministerios
y organizaciones pertinentes, estaban tratando de hacer que las prescripciones de la OMC se viesen
reflggadas en nuevas leyes y nuevos reglamentos. El régimen de servicios de Lituania no hacia
distinciones discriminatorias entre servicios o proveedores de servicios de los diversos paises (articulo 11),
savoloestipulado en acuerdosdeintegraci on querespondieran alasnormasestablecidasen e articulo V
del AGCS. El Gobierno facilitabaplenainformacion acercadelasleyesy losreglamentosen e Boletin
Oficia, tal como quedaba dispuesto en € articulo |11, y estaba redactando prescripciones en materia
de titulos de aptitud, normas técnicas y prescripciones en materia de licencias, de conformidad con

lo estipulado en € articulo VI.

[Se completard ]

Transparencia

Publicacién de informacién sobre e comercio

159.  El representante de Lituania declar6 que, con arreglo a los procedimientos lituanos, los
instrumentos legislativos no podian entrar en vigor hastaque se hubieran publicado en el Boletin Oficial
del Estado.

160.  El representante de Lituaniadeclar6 que, amastardar apartir delafechade laadhesion, todas
lasleyes, reglamentos, decisiones, decretosy demasdi sposi cionesnormativasconcer nientesal comercio
se publicarian lo antes posible en e Boletin Oficia o en otras publicaciones oficiaes de los ministerios
0 departamentos pertinentes. Manifestd asimismo que ningunaley, norma, etc., relativaa comercio
internaciona entraria en vigor antes de ser publicada de ese modo. [El Grupo de Trabajo tomd nota

de ese compromiso.]
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N otificaciones

161. El representante deLituaniadijo que, amastardar a entrar en vigor el Protocolo de Adhesién,
Lituania presentaria todas las notificaciones (excepto las que hubiera que hacer con carécter especial)
exigidas por los acuerdos que formaban parte del Acuerdo sobre la OMC. Todos los reglamentos
promulgados posteriormente por Lituania que diesen efecto a las leyes promulgadas para cumplir
cualquiera de los Acuerdos que formaban parte del Acuerdo sobre la OMC se gustarian también a

las prescripciones de ese Acuerdo. El Grupo de Trabajo tomd nota de ese compromiso.

Acuerdos comerciales

162.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituaniainformacién sobre los acuerdos
bilateral esoregionalesqueafectabana comercioy alasinversiones. Algunosmiembrossepreguntaron
si en los acuerdos de libre comercio estaba comprendido lo esencia de los intercambios comerciales.
Se pidi6 a Lituania que notificara sus acuerdos de libre comercio. Uno de los miembros pidié que
sepresentaseel texto del Acuerdo Trilateral sobreel Comercio de Productos Agropecuarios concertado
entre los paises baticos, con inclusién de las disposiciones especificas sobre acceso a los mercados

en las que se preveia la supresion de los obstaculos entre los tres paises.

163.  El representante de Lituaniadijo que su pais habia negociado acuerdos de libre comercio con
laUnién Europea, la Asociacion Europeade Libre Comercio (AELC), Estoniay Letonia (un acuerdo
trilateral), Ucrania, Polonia, Eslovenia, |a Republica Checa, Eslovagquiay Turquia (este dltimo tes
tresyitimes no habiahabian entrado envigor). Lituaniase proponiaconcluir acuerdosdelibrecomercio
con todos|os paises que eran parteen €l Acuerdo Centroeuropeo deLibre Comercio (ACELC). Habian
entrado en vigor un acuerdo de libre comercio entre Lituania, Estoniay Letoniarelativo a productos
industriales, €l 1° de abril de 1994, y un acuerdo delibre comercio relativo aproductos agropecuarios,
el 1° de enero de 1997. Uno y otro acuerdo preveian € libre comercio (sin medidas provisionales)

con aranceles nulos entre los Estados Balticos.

164.  Sehabian concertado acuerdos comerciales en los que se estableciael trato de NMF (derechos
convencionaes) con Austraia, Belarus, Bulgaria, China, Chipre, Cuba, taRepdblicaCheca: Georgia,
Hungria, Islandia, laIndia, la Republica de Corea, [las Filipinas], Rumania, la Federacion de Rusia,
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Eslovaguia-Eslovenia: Turquia, Uzbekistén, fVenezuelaly fViet Nam}. También seaplicaban derechos
convencionales de NMF alas importaciones procedentes del Canada, el Japon, Kazakstén, Moldova,
Tayikistany losEstados Unidos. A lasmercancias procedentes de otros paises seles aplicaban derechos
de aduanas auténomos. Se habian concertado acuerdos de promocion y proteccion de las inversiones
con [la Argenting], fAustrig}, China, la Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia,
[Alemanial, [Grecia}, Isradl, [italia}, Kazakstén, la Republica de Corea, Letonia, los Paises Bajos,
Noruega, Polonia, Rumania, Espafia, Suecia, Suiza, fTurquia}, Ucrania, e Reino Unido, Venezuela
[y Viet Nam]. Lituaniatambién habiaconcluido un acuerdo con € Organismo Multilatera de Garantia

de las Inversiones.

165. El representante de Lituania dijo que los acuerdos de libre comercio abarcaban 1o esencia de
los intercambios comercides. No obstante, en € acuerdo entre Lituaniay la UE se mantendrian aranceles
sobre a gunos productos agropecuariosy pesqueros después del periodo de transicidn de seis afios para
laaplicacion del acuerdo. Eseacuerdo delibre comercio yahabiasido notificado por |aCE con arreglo
a articulo XX1V. Seconcediauntrato preferencial en formade contingentes arancel arios para algunos
productos; e volumen de los contingentes se indicabaen e anexo X111 del acuerdo delibre comercio,
y lostipos arancel arios de | os contingentes respectivos en €l anexo XI1. Los contingentes arancelarios
en e &mbito del trato preferencial solo se aplicaban alaUE; se habian facilitado a Grupo de Trabgo
los reglamentos pertinentes (Resolucion N° 205 del Gobierno, de 8 de febrero de 1995 y N° 515, de
26 de mayo de 1997). L os contingentes arancelarios sereferian alas partidas 0201, 0202, 0203, 0406
y 1601 del SA.

166. Los acuerdos de libre comercio concertados con los paises de la UE y de la AELC eran
asimétricos, pero solo paralos productosindustriales. Los dos acuerdos tenian un contenido similar,
si bien en & acuerdo con los paises de la AELC habia menos productos sometidos a un periodo de
transicion y se estableciaunafechaconcreta paralasupresion delos derechos deimportaci 6n aplicados
alos productos textiles. EIl acuerdo concluido con laAEL C comprendialos productos agropecuarios,
pero el régimen comercial se basaba en concesiones reciprocas a partir del nivel NMF. Ese acuerdo
yahabia sido notificado por la AELC con arreglo a articulo XXI1V. En el acuerdo de libre comercio
concertado con Ucraniase estipulabael trato de NMF paralamayoria delos productos agropecuarios,
y paralos productos restantes los aranceles eran nulos. Dicho acuerdo contenia anexos sobre normas
de origen y cooperacion administrativa que se firmaron en febrero de 1994. Se estaban preparando
nuevas normas de origen que serian similares alas establecidas en |os acuerdos de libre comercio con
laUE, laAELC y los paises signatarios del ACELC. Las partes en € acuerdo se comprometian al

libre trénsito de mercancias por todo su territorio aduanero. El representante de Lituania afirmo que
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el acuerdo con Ucrania estaba en consonancia con las disposiciones del GATT de 1994. [Algunos

miembros pidieron a Lituania que facilitara € texto completo de su acuerdo con Ucrania ]

167.  Unodelosmiembros hizo notar que Lituaniaaplicabaimpuestos sobrelaexportacion que eran
distintos segin cud fuese e mercado de destino, y se preguntaba si Lituania pensaba continuar esa
préctica. El representante de Lituaniarespondio que su pais manteniaa gunos derechos de exportacion
con base bilatera -sobre cueros y pieles sin curtir y madera de roble y fresno- en relacion con los
acuerdos de libre comercio con la Unién Europea, la Republica Checa, Eslovaquia, Esloveniay €
Acuerdo Trilateral deLibre Comercio entreLituania, Letoniay Estonia. El acuerdo delibre comercio
con Polonia también preveia e posible uso de derechos de exportacion. Las exportaciones de los
productos afectados estaban prohibidas cuando se concluyeron esos tratados de libre comercio, por
lo cua laintroduccion de los derechos de exportacion (con base bilateral) habia representado un paso
hacia la liberacion del comercio. Los derechos preferenciales eran por 1o genera iguaes alos tipos
no preferenciales, aunque en algunos casos & comercio preferencia estaba exento de los derechos de
exportacion o sujeto a tipos més bgos. Dijo que esta préctica podia justificarse a amparo del
articulo XXIV de GATT de 1994.

168.  Se habian establecido ya normas de origen preferenciales en el marco de todos los acuerdos
de libre comercio. El origen de las mercancias se determinaba de acuerdo con lalista de normas que
se aplicaban a todos los productos. Las declaraciones de origen preferencia, acompafadas por una
declaracion de un experto independiente, las hacian los proveedores de materiades o productos, de
conformidad con laResolucion N° 110 del Gobierno, de 24 defebrero de 1993. Se habian establecido
procedimientossimplificadosen | os correspondientesprotocol os sobrenormas deorigen del osacuerdos
de libre comercio concertados por Lituania, y se hacia uso de ellos cuando habian sido expedidos

certificados de circulacion de mercancias EUR.1 por exportadores autorizados.

169. El representante de Lituania declar6 que su Gobierno respetaria en sus acuerdos comerciales
las disposiciones de la OMC, con inclusion del articulo XXIV del GATT de 1994 y € articulo V del
AGCS, y velaria por que, a partir de la fecha de la adhesion, se cumpliesen las disposiciones de los
AcuerdosdelaOMC relativasalasnotificaciones, alasconsultasy alasdemas prescripcionesreferentes
alos sistemas comerciaes preferenciaes, alas zonas de libre comercio y alas uniones aduaneras de
las que formaba parte Lituania], en lamedidaen que no hubieraya aplicado esas disposiciones alguna
de las demés partes en € acuerdo de que se tratase]. Lituania confirmaba también el compromiso de
cumplir sus obligaciones dimanantes de la OMC, en este caso las dimanantes del articulo X X1V del
GATT de 1994 y del articulo V del AGCS. {El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.}
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Conclusiones

170.  El Grupo de Trabgo tomo nota de las explicaciones y declaraciones de Lituania sobre su régimen
de comercio exterior, ta como constan en € presente informe. El Grupo de Trabgjo tomé nota de
las garantias ofrecidas por Lituania en relacion con determinadas cuestiones concretas que se enuncian
en los pardafos........ del presenteinforme. El Grupo de Trabgo tomo nota asimismo de |os compromisos
asumidos por Lituania en relacion con determinadas cuestiones especificas que se enuncian en los
parafos........ del presenteinforme. El Grupo de Trabajo tomd nota de que esas garantias y compromisos

habian sido incorporados en e parrafo...del Protocolo de Adhesion de Lituaniaala OMC.

171.  Tras haber examinado € régimen de comercio exterior de Lituaniay teniendo en cuenta las
explicaciones dadas, |os compromisos asumidos y las concesiones hechas por d representante de Lituania,
el Grupo de Trabajo llegd a la conclusion de que se debia invitar a Lituania a adherirse a Acuerdo
de Marrakech por e que se establece la OMC, con arreglo a lo dispuesto en su articulo XII. A ta
efecto, el Grupo deTrabajo haelaborado € proyecto de Decisidény e Proyecto deProtocolo de Adhesion
que constan en € apéndice del presenteinforme, y toma notade la Lista de Compromisos Especificos
deLituaniaen materiade servicios (documento ...) y de su Listade Concesionesy Compromisos sobre
Mercancias (documento ...), que figuran anexos a Protocolo. Se propone que e Consgjo Genera
apruebe esos textos a tiempo de aprobar € informe. Unavez adoptada la Decision, € Protocolo de
Adhesién quedaria abierto a su aceptacion por Lituania, que pasariaa ser Miembro 30 dias después
de haberlo aceptado. El Grupo de Trabg o convino, en consecuencia, en que habia concluido su labor
relativaalasnegociaciones paralaadhesion deLituaniaa AcuerdodeMarrakech por €l que seestablece
laOMC.

[Se completard ]
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APENDICE

ADHESION DE LITUANIA

Proyecto de Decision

El Consgo Generad,

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones encaminadas a establecimiento de las
condiciones de adhesion de la Republica de Lituaniaa Acuerdo de Marrakech por e que se establece

laOrganizacion Mundid del Comercio, y habiendo preparado un Protocolo paralaadhesidn de Lituania,

Decide, de conformidad con € articulo X1l del Acuerdo de Marrakech por e que se establece
la Organizacion Mundia del Comercio, que la Republica de Lituania puede adherirse al Acuerdo de
Marrakech por e que seestablece laOrganizacién Mundia del Comercio enlas condiciones enunciadas

en dicho Protocolo.



WT/ACC/SPEC/LTU/8/Rev.1
Pégina 62

PROTOCOLO DE ADHESION DE LITUANIA
AL ACUERDO DE MARRAKECH POR EL QUE SE ESTABLECE LA
ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO

PROYECTO

La Organizacion Mundia del Comercio (denominada en adelante "OMC"), en virtud de la
aprobacion del Consejo Genera delaOMC, concedidade conformidad con el articulo X11 del Acuerdo
de Marrakech por e que se establece la Organizacion Mundia del Comercio (denominado en adelante
"Acuerdo sobre laOMC"), y la Republica de Lituania (denominada en adelante "Lituania'),

Tomando nota del informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesion de Lituania ala OMC
que figuraen e documento WT/ACC/LTU/... WAH— (denominado en adelante "informe del Grupo
de Trabgjo"),

Habida cuenta de | os resultados de | as negociaciones sobre la adhesion de Lituaniaala OMC,

Convienen en las disposiciones siguientes:

Primera Parte - Disposiciones generales

1 En lafecha de entrada en vigor del presente Protocolo, Lituania se adheriraa Acuerdo sobre
laOMC deconformidad con el articulo X1 de dicho Acuerdoy, en consecuencia, pasardaser Miembro
delaOMC.

2. El Acuerdo sobrelaOMC a queseadheriraLituaniaserdel Acuerdo sobrelaOMC rectificado,
enmendado o modificado de otraformapor los instrumentosjuridicos que hayan entrado en vigor antes
de lafecha de entrada en vigor del presente Protocolo. Este Protocolo, que incluird|os compromisos
mencionados en € parrafo ... del informe del Grupo de Trabgjo, formara parteintegrante del Acuerdo
sobre la OMC.

3. Salvo disposicion en contrario en los parrafos mencionados en e pérrafo ... del informe del
Grupo de Trabgjo, las obligaciones establecidas en los Acuerdos Comerciales Multilaterales anexos
al Acuerdo sobre la OMC que deban cumplirse alo largo de un plazo contado a partir de la entrada
en vigor de ese Acuerdo serén cumplidas por Lituania como si hubiera aceptado ese Acuerdo en la

fecha de su entrada en vigor.
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4. Lituania podr&a mantener una medida incompatible con €l parrafo 1 del articulo 11 del AGCS,
siempre que tal medida esté consignada en la Lista de exenciones de las obligaciones del articulo |1
anexa a presente Protocolo y cumpla las condiciones establecidas en € anexo del AGCS sobre

Exenciones de las Obligaciones ddl articulo I1.

Segunda Parte - Listas

5. LasListasanexasa presente Protocolo pasaran aser la Lista de Concesiones y Compromisos
anexa al Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994 (denominado en adelante
"GATT de1994") y laL istade Compromisos Especificos anexaal Acuerdo Genera sobreel Comercio
de Servicios (denominado en adelante "AGCS') relativas a Lituania. El escalonamiento de las
concesiones y los compromisos enumerados en las Listas se aplicard en la forma especificada en las

partes pertinentes de las Listas respectivas.
6. A los efectos de la referencia que se hace en e apartado @) del parrafo 6 del articulo |1 del
GATT de 1994 alafechade dicho Acuerdo, lafecha aplicable con respecto alas Listas de Concesiones

y Compromisos anexa a presente Protocolo sera la fecha de entrada en vigor de este dltimo.

Tercera Parte - Disposiciones finales

7. El presente Protocolo estara abierto ala aceptacion de Lituania, mediante firma o formalidad

deotraclase, hastad ... .

8. El presente Protocolo entrara en vigor treinta dias después de su aceptacion.

9. El presente Protocol o quedaréd depositado en poder del Director Generd delaOMC. El Director
General delaOMC remitirasin dilacién acadaMiembro delaOMC y aLituaniauna copiaautenticada
del presente Protocolo, asi como una notificacion de la aceptacion del mismo de conformidad con el

parrafo 7.

10. El presente Protocolo serd registrado de conformidad con las disposiciones del Articulo 102

de la Carta de las Naciones Unidas.

11. Hecho en Ginebra, € ... de ...... de mil novecientos noventay siete, en un solo gemplar y
en los idiomas espafiol, francés e inglés, siendo cada uno de los textos igua mente auténticos, salvo

gue en una Lista anexa se indique que solo es auténtico su texto en uno o mas de dichos idiomas.
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ANEXOS

[Se completard ]
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ANEXO 1

reglamentos y demés informacién facilitada al Grupo de Trabajo por Lituania

Ley de Empresas, N° [-196, de 8 de mayo de 1990;

Ley de Precios, N° 1-413, de 26 de julio de 1990;

Ley de Impuestos sobre los Beneficios de las Personas Juridicas, N° 1-442, de 31 de
julio de 1990;

Ley de Asociaciones, N° 1-676, de 16 de octubre de 1990;

Ley de Inversiones Extranjeras en la Republica de Lituania, N° 1-905, de 29 de
diciembre de 1990;

L ey de Impuestos sobre los Recursos Naturalesdel Estado, N° 1-1163, de 21 de marzo
de 1991,

Ley de Prohibicion o Limitacion de Inversiones Extranjeras en Ciertas Esferas de
Actividad Empresarial, N° 1-1276, de 2 de mayo de 1991;

Ley de Pequefias Empresas, N° [-2125, de 20 de diciembre de 1991,

Ley de Competencia, N° 1-2878, de 15 de septiembre de 1992;

Ley de Quiebra de Empresas, N° [-2880, de 15 de septiembre de 1992;

Ley de Aranceles Aduaneros, N° [-138, de 27 de abril de 1993;

Ley de Cooperativas, N° 1-164, de 1° de junio de 1993;

Ley de Marcas Comercialesy Marcas de Servicios, N° 1-173, de 3 de junio de 1993;
Ley deMonedaExtranjeraenlaRepublicadeLituania, N° 1-202, de 7 dejuliode 1993;
Ley del Impuesto sobre e Vaor Afadido, N° 1-345, de 22 de diciembre de 1993;
Ley de Patentes, N° 1-372, de 18 de enero de 1994;

Ley de Estabilizacion del litas, de 17 de marzo de 1994;

Ley de Impuestos Especiaes de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994;

Ley de Sociedades, N° 1-528, de 5 de julio de 1994;

Decision N° 223 del Gobierno, sobre lainscripcién de oficinas de representacion de
empresas y bancos extranjeros en la Republica de Lituania, de 31 de mayo de 1991;
Decision N° 284 del Gobierno, sobre las condiciones veterinarias y sanitarias para
laimportacién a la Republica de Lituania o € transporte en trénsito por su territorio
del ganado, sus productos, materias primas y piensos, de 27 de abril de 1993;
Decision N° 599 del Gobierno, por la que se aprueba € reglamento de cuarentena
paralaimportacion y exportacién de productos de origen vegeta y su trénsito por €

territorio de la Republica de Lituania, de 3 de agosto de 1993;
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Decision N° 388 del Gobierno, sobre disposiciones més estrictas parala compraventa
de desperdicios y chatarra de metaes ferrosos, de 23 de mayo de 1994;

Decision N° 526 del Gobierno, acerca de la Orden sobre compra en la Republica de
Lituania, refundicion y exportacién de cobre y otros metales no ferrosos y sus
aleaciones, chatarray desperdicios, de 29 de junio de 1994;

Decision N° 985 del Gobierno, sobre e procedimiento para regular la exportacion
y laimportacion de productos en la Republica de Lituania, de 14 de octubre de 1994;
Nuevos impuestos especiaes de consumo (enero de 1995);

Ley por la que se reforma y complementa € Cadigo Civil de la Republica de
Lituania, N° I- 459, de 17 de mayo de 1994 (disposiciones sobre e derecho de autor);
Ley Basica de Zonas Francas, N° 1-976, de 28 de junio de 1995;

Ley de Privatizacion de Bienes Estatales y Municipaes, N° 1-1001, de 4 de julio
de 1995;

Ley relativaa Control delalmportacion, e Tréansitoy la Exportacion de Mercancias
y Tecnologias Estratégicas, N° 1-1022, de 5 de julio de 1995;

Acuerdo sobre Comercio de Productos Agropecuarios entre e Gobierno del Reino
de Noruegay e Gobierno de la Republica de Lituania;

Acuerdo de Libre Comercio entrela Confederacion Suizay la Republica de Lituanig;
Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Estonia, la Republica de Letonia
y la Republica de Lituania;

Acuerdo sobre Asuntos Relacionados con €l Libre Comercio entre la Comunidad
Europea, la Comunidad Europeade la Energia Atomicay la Comunidad Europea del
Carbon y del Acero, por una parte, y la Republica de Lituania por la otra;
Programa de aranceles aprobado mediante la Resolucion N° 443 del Gobierno de
Lituania (16 de junio de 1993);

Datos estadisticos sobre las importaciones de productos agricolas y aimenticios en
Lituania;

Datos estadisticos sobre las exportaciones de productos agricolas y aimenticios de
Lituania;

Memorandum sobre Politicas Econdmicas del Gobierno de la Republica de Lituania
para €l periodo comprendido entre € 1° de octubre de 1994 y & 30 de septiembre
de 1997,

Resolucién N° 281 del Gobierno, de 28 de febrero de 1995 " sobre lareforma parcia
de la Resolucion N° 985, relativa d procedimiento de reglamentacion de las
exportaciones e importaciones en la Republica de Lituania, aprobada por €l Gobierno
de la Republica de Lituania € 14 de octubre de 1994";
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Ley de Bancos Comerciales, N° 1-720, de 21 de diciembre de 1994;

Ley de Reglamentacién Estata de las Relaciones Econdmicas en e sector
Agropecuario, N° [-734, de 22 de diciembre de 1994;

Ley de Comercio, N° 1-747, de 12 de enero de 1995;

Ley de Control del Alcohol, N° 1-857, de 18 de &abril de 1995 (modificada e 3 de
julio de 1995);

Ley del Azlcar, N° 1-867, de 27 de abril de 1995;

Ley de Inversiones de Capital Extranjero en la Republica de Lituania, N° 1-938, de
13 de junio de 1995;

Resolucién N° 35del Gobierno, sobrelaaprobacion delaordenrelativaalosproductos
alimenticios importados ala Republica de Lituaniay € control de su calidad, de 9 de
enero de 1995;

Resolucién N° 510 del Gobierno, sobrelaaprobacion delareglamentaci 6n provisional
de la contratacién publica, de 12 de abril de 1995;

Resolucién N° 511 del Gobierno, sobre la aprobacion de la reglamentacién de la
prestacion de servicios, de 12 de abril de 1995;

Resolucién N° 635 del Gobierno, sobre la orden genera relativa ala administracion
de los contingentes arancelarios para laimportacién y exportacion de mercancias, de
8 de mayo de 1995;

Resolucién N° 718 del Gobierno, sobre larestriccion de laimportacion, exportacion
y trénsito de algunas mercancias en laRepublica de Lituania, de 19 de mayo de 1995;
Ley de Dibujos y Modelos Industriales, N° 1-1006, de 4 de julio de 1995;
Resolucién N° 205 del Gobierno, sobre laaplicacion del Acuerdo de Libre Comercio
entre la Republica de Lituaniay la Comunidad Europea, la Comunidad Europea de
laEnergia Atobmicay la Comunidad Europea del Carbony del Acero, de 8 defebrero
de 1995;

Resolucién N° 1221 del Gobierno, sobre la concesion de licencias para el comercio
a por mayor y a por menor de importacion y exportacion de productos del petréleo
y € comercio a por menor de gas liquido, de 14 de septiembre de 1995;
Resolucién N° 1459 del Gobierno, sobre € régimen de licencias paralaimportacion
y e comercio a por mayor y d por menor de productos acohdlicos, de 17 de
noviembre de 1995;

Resolucién N° 1622 del Gobierno, sobre € régimen de licencias para la obtencién
de tabaco y sus productos y su importacién en la Republica de Lituania, de 27 de
diciembre de 1995.

Ley de Seguros, N° 1-590, de 20 de septiembre de 1990;
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Ley de Proteccion Fitosanitaria, N° 1-1069, de 19 de octubre de 1995;

Ley de Comunicaciones, N° 1-1109, de 30 de noviembre de 1995;

Ley de Control del Tabaco, N° 1-1143, de 20 de diciembre de 1995;

Resolucién N° 449 del Gobierno, acercadelaaprobacion delaOrden sobrevaloracion
en aduana de las mercancias, de 16 de junio de 1993;

Resolucién N° 1114 del Gobierno, sobre la aprobacion de los tipos consolidados de
los derechos de aduanas aplicables a las mercancias importadas, de 26 de septiembre
de 1996;

Régimen de reglamentacion de las importaciones y exportaciones en la Republica de
Lituania;

L ey deproteccion juridicadelos programas de ordenador y bases de datos, N° [-1188,
de 30 de enero de 1996;

Cadigo de Aduanas de la Republica de Lituania, de 6 de junio de 1996;

Ley de Metrologia, N° 1-1452, de 9 de julio de 1996;

Ley de Seguros, N° 1-1456, de 10 de julio de 1996;

Ley de Contratacion Publica, N° 1-1491, de 13 de agosto de 1996;

Resolucién N° 751 del Gobierno, sobre lavaloracién en aduana de los precios de las
mercancias importadas, de 25 de junio de 1996;

Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Estonia, la Republica de Letonia
y laRepublicade Lituania sobre comercio de productos agropecuarios, de 16 dejunio
de 1996;

Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Lituaniay la Republica Checa.
Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Lituaniay la Republica Eslovaca
Acuerdo deLibre Comercio entrelaRepublicadeLituaniay laRepublicade Eslovenia
Ley de Proteccion de las Obtenciones Vegetales y Cultivo de Semillas, N° [-1518,
de 17 de septiembre de 1996;

Ley del Impuesto del Timbre, N° 1-508, de 23 de junio de 1994;

Proyecto de Ley del Sistema de Evaluacion de la Conformidad; y

Resolucién N° 384 del Gobierno, sobre la aprobacion de reglamentos de cuarentena
paralaproduccion, € transporte, la conservacion, laventay la utilizacion de plantas
y productos de las plantas en € territorio de la Republica de Lituania, de 25 de marzo
de 1996.
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Cuadro 1
Privatizacion en Lituania (1991 - 31 de julio de 1997)
(incluye las empresas tota y parcia mente privatizadas)

Sectores de la Fase | de la privatizacion Fase Il delaprivatizacién | Porcentge de
economia 1991 - agosto de 1996 agosto de 1996 - 31 de julio | capital estatal en
de 1997 el sector que se
ha privatizado
NuUmero de Valor del Numero de Valor del
empresas capital empresas capital
(millones de (millones de
litas) litas)
Industria 793 1.984,2 20 13,1 87%
Transporte 161 128,2 2 0,015 31%
Construccién 600 339,3 14 0,61 98%
Comercio 1.721 226,9 45 3,38 7%
Servicios publicos 345 34,8 5 0,262 29%
Servicios 991 57,5 5 0,234 98%
Otros 1.103 612,1 67 4,0 96%
Tota 5.714 3.383 158 21,6 73%
(promedio)
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[Cuadro 3.1 23 Régimen de licencias para actividades comerciales en Lituania

actividades relativas a mercancias

Actividad comercia

Necesidad de licencia

1 Actividad farmacéutica Necesitan licencia las empresas
nacionales y extranjeras. Las
2. Cultivo y venta de plantas que contengan estupefacientes o sustancias | licencias para las actividades 2)
toxicas o de efectos intensos y 9) se conceden solamente a
empresas nacionales.
Fabricacion de productos del alcohol
3.
Importacién de productos del alcohol en Lituania y su venta a por
4. mayor y a por menor
Fabricacion de productos del tabaco e importacién de productos del
5. tabaco en Lituania
6 Adquisicion y refundicion de cobre y otros metales no ferrosos, sus
aeaciones, chatarra y desperdicios, en Lituania
7. Adquisicion de chatarra y desperdicios de metales ferrosos en
Lituania
8. Adquisicion de chatarra y desperdicios de metales preciosos
9 Fabricacion, importacion y exportacion de estupefacientes y
sustancias toxicas y de efectos intensos (que no se utilicen con fines
farmacéuticos) y su venta a por mayor y a por menor en Lituania
10. Importacién de alimentos especiales y de aditivos para alimentos y
su venta a por mayor en Lituania
11. Produccion de sellos, estampillas y cuchillos de caza
12. Actividades de transporte en régimen de comisién; elaboracion de
proyectos, produccidn, carga, montgje y explotacion de equipo de
deteccion de incendios
13. Produccién, importacion, transporte, comercio, utilizacion,
amacenamiento y soterramiento de sustancias quimicas que puedan
tener efectos perjudicides en el medio ambiente
14. Actividades comerciales relacionadas con los metales preciosos y las
joyas
15. Importacién, exportacion y comercio a por mayor y a por menor
de los productos del petrdleo; comercio a por menor de gas licuado
16. Venta de armas de fuego deportivas y de caza, municiones, armas,
explosivos y material pirotécnico
17. Exportacion de madera en bruto
18. Importacién, produccion y comercio de medios bioldgicos de
proteccion fitosanitaria
19. Comercio de antigiiedades
1 Fabricacion de armas, municiones y explosivos Actividades reservadas a empresas
estatales y a empresas especiaes
2. Produccion de titulos-valores, papel moneda, monedas y sellos de y P =
correos
3. Transporte, utilizacion y demés actividades relacionadas con
materiales radiactivos o nucleares y sus desechos
1 Produccion de alcohol etilico sin desnaturaizar y de bebidas Actividades reservadas a empresas
alcohdlicas que contengan mas del 22 por ciento de alcohol etilico estatales, empresas locales y
por volumen ( este derecho sdlo se otorga a las empresas estatales, a | empresas especiales
menos que en la Ley de Control del Alcohol se disponga lo
contrario)
2. Produccién, importacion y realizacion de sustancias de efectos

intensos que no se destinen a medicamentos
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[Cuadro 3.2 22 Régimen de licencias para actividades comerciadles en Lituania
actividades relativas a servicios
Actividad comercia Necesidad de licencia
1 Prospeccion de recursos naturales Necesitan licencia las actividades
2. Explotacién de recursos naturales namonaleﬁ.y. extranjeras. Las licencias
para la actividad 12 se conceden
3. Reparacion de armas de fuego deportivas y de caza, armas solamente a empresas nacionales.
4. Actividades farmacéuticas
5. Suministro de servicios médicos, tratamiento médico y précticas
de higiene
6. Ejercicio de la medicina veterinaria
Ejercicio de la abogacia, a menos que la legislacion disponga lo
contrario
8. Establecimiento de instituciones de ensefianza e ingtituciones y
empresas dedicadas a mantenimiento de la buena salud
9. Realizacion de trabajos geodésicos y topograficos, edicion e
impresion de mapas y planos tipogréficos, asi como obras
cartogréficas
10. Actividades de transporte internacional, a menos que la legisacion
disponga lo contrario
11. Servicios de turismo
12. Organizacion de sorteos con fines de beneficencia y ayuda
13. Suministro de servicios de comunicacion que utilicen redes
comunes de lineas y estaciones de telecomunicaciones
14. Construccién y explotacion de instalaciones emisoras de ondas
electromagnéticas
15. Investigacion, conservacion y restauracion de bienes inmuebles
con valor cultural; elaboraciéon de condiciones, proyectos y
programas relativos a esos trabajos; conservacion y restauracion
de bienes muebles con valor cultural
16. Proyecto y construccién de carreteras estatales
17. Establecimiento de casetas de tiro y puestos de tiro de caza
18. Actividades de intermediacion en las operaciones publicas del
mercado de valores
19. Actividades en & mercado de valores
20. Inversion y reinversion de valores de Bolsa y comercio de éstos
como actividad principal; posesion de propiedades de sociedades
de inversién, a menos que la legislacion disponga lo contrario
21 Actividades en €l sector de la energia
22. Censos forestales y elaboracion de proyectos forestales
23. Servicios de agentes de transito en los transportes ferroviarios y
aéreos
24. Remolque de buques
25. Trabajos técnicos submarinos y de socorro
26. Servicios de vigilancia de esclusas
27. Verificaciones de cuentas
28. Servicios de agencias de colocacion
29. Actividades inmobiliarias
30. Servicios de seguros
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Actividad comercia

Necesidad de licencia

Tratamiento de pacientes afectados por enfermedades infecciosas
enumeradas en la lista especia del Ministerio de Sanidad

Tratamiento de animales afectados por enfermedades
especialmente peligrosas

Servicios postales (reservados a la empresa estatal "Lietuvos
pastas’)

Aceptacion y pago de giros postales (actividad reservada ala
empresa estatal "Lietuvos pastas')

Actividades reservadas a empresas
estatales, empresas locales y empresas
especiales

Explotacion de ferrocarriles, puertos, aeropuertos y carreteras
estatales

Explotacién de gasoductos, oleoductos, lineas de comunicacion,
lineas de transmision de energia y redes de calefaccion de
importancia para el Estado, y mantenimiento técnico de todo ello

Actividades reservadas a empresas
con un 50 por ciento como minimo
de propiedad estatal
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[Cuadro 4 3: Tipos del impuesto del timbre establecidos

de conformidad con la Resolucion N° 1123 del Gobierno

de 11 de noviembre de 1994 y N° 640 de 23 de junio de 1997

1. Por expedir una licencia para actividades de importacion
de alcohol y venta a por mayor del alcohol importado
(védlida por un afio)

a) Vodka y otras bebidas alcohdlicas

470.000 litas (117.500 ddlares EE.UU.)

b) Bebidas alcohdlicas, excepto e vodka

380.000 litas (95.000 ddlares EE.UU.)

¢) Vino (con una concentracion volumétrica de alcohol
etilico que no exceda del 22 por ciento) y cerveza

150.000 litas (37.000 ddlares EE.UU.)

d) Cerveza

30.000 litas (7.500 ddlares EE.UU.)

2. Por expedir una licencia para dedicarse ala venta a por
mayor de alcohol producido en Lituania (valida por un afio)

a) Bebidas alcohdlicas con una concentracion
volumétrica de acohol etilico que exceda del 22
por ciento. (La licencia abarca también la cerveza y
el vino)

15.000 litas (3,750 ddlares EE.UU.)

b) Bebidas alcohdlicas con menos del 22 por ciento de
concentracion volumétrica de alcohol etilico

5.000 litas (1.250 ddlares EE.UU.)

c) Cerveza

3.000 litas (750 délares EE.UU.)

3. Por expedir una licencia para actividades de importacion
y venta a por mayor de tabaco (vdlida por un afio)

6.000 litas (1.500 ddlares EE.UU.)

4. Por expedir una licencia para actividades de importacion
y venta a por mayor de productos del tabaco (vélida por
un afio)

15.000 litas (3.750 délares EE.UU.)

5. Por expedir una licencia para actividades de importacion
y venta a por mayor de productos de petréleo importados:
gasolina, combustible liquido, keroseno, combustible para
aviones, combustible diésel y lubricantes (vdlida por un afio)

500.000 litas (125.000 ddlares EE.UU.)

6. Por expedir una licencia para dedicarse ala venta a por
mayor de productos del petrdleo (vélida por un afio)

100.000 litas (25.000 ddlares EE.UU.)

7. Por expedir una licencia para dedicarse ala venta a por
menor de productos del petr6leo en una estacion de servicio

3.000 litas (750 ddlares EE.UU)
por cada una de las calidades de gasolina,
combustible diésel y combustible liquido

8. Por expedir una licencia para dedicarse ala venta a por
menor de lubricantes

1.000 litas (250 ddlares EE.UU.)
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[Cuadro 5 4: Contingentes arancelarios generales aplicados por Lituania de conformidad

con la Resolucion N° 896 del Gobierno de 7 de agosto de 1997

Codigo del grupo de

Descripcion del grupo de productos

Ingtitucién emisora Ministerio—emisor

productos* de los contingentes

0101 11,0102 10, 0103 Reproductores de raza pura Ministerio de Agricultura y Silvicultura

10,

0104 10 10,

0104 20 10

0105 11, Aves de raza pura Ministerio de Agricultura y Silvicultura

0105 12 10,

0105 19 20,

0105 19 90

0106 00 10, Otros animales reproductores de Ministerio de Agricultura y Silvicultura

0106 00 90 raza pura vivos

0201, 0202, 0203 Carne de animales de las especies Ministerio de Agricultura y Silvicultura**
bovina y porcina

0405 Mantequilla Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

0407 00 11, Huevos de aves de raza pura para Ministerio de Agricultura y Silvicultura

0407 00 19 incubar

0511 99 50, Semen de sementales equinos, Ministerio de Agricultura y Silvicultura

0511 99 80 porcinos, ovinos y caprinos y
embriones de bovinos

0701 Papas Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

1001-1004 Ceredes Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

1101 Harina de trigo Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

1104 Granos de ceredles trabajados de Ministerio de Agricultura y Silvicultura**
otra forma

1214 90 91, Piensos compuestos Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

1214 90 99

1107 10 Malta sin tostar Ministerio de Agricultura y Silvicultura**

1502 Grasas de animales de las especies Ministerio de Agricultura y Silvicultura**
bovina, ovina o caprina

1701 11 10- Azlcar en bruto para refinado Ministerio de Agricultura y Silvicultura**,

1701 12 90 Ministerio de Economia Naciona

1701 91, 1702 30, 1702

Azlcar para usos especiales

Ministerio de Agricultura y Silvicultura,

40, 1702 90 Ministerio de Sanidad
1701 99 Azlcar Ministerio de Agricultura y Silvicultura**,
Ministerio de Economia Naciona
2207 10 Alcohol etilico técnico (alcohol Organismo Estatal de Control del Tabaco y el
para usos técnicos) Alcohol Ministerio-de-EconomiaNacional—
2207 20 Alcohol etilico desnaturalizado Organismo Estatal de Control del Tabaco y el
Alcohol Ministerio—de-Agriculturay
S ivicul
L c (2 Naciondl
5301 Estopas de lino Ministerio de Economia Nacional,
Ministerio de Agricultura y Silvicultura
ex 7010 91 10, Tarros de vidrio para conservas, de | Ministerio de Agricultura y Silvicultura,
ex 7010 92 10 0,35 y de 3 litros Ministerio de Construccién y Desarrollo Urbano
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Cddigo del grupo de Descripcion del grupo de productos Institucion emisora Ministerio—emisor
productos* de los contingentes
7010 91 21, Botellas de vidrio transparente Ministerio de Agricultura y Silvicultura
7010 92 21, irregulares
7010 93 21,
7010 94 20,
7010 94 60
9401, 9403 Muebles especiadles para buques Ministerio de Transporte***
* Los cadigos que se indican son los del Sistema Armonizado de Designacion y Codificacién de Mercancias, de la
CEE.
* El Gobierno aprueba los contingentes arancelarios previarecomendacion del Ministerio de Agriculturay Silvicultura.

Los contingentes se asignan por licitacion.

*kk El contingente (no més de 1,1 millones de litas) se emite para € mobiliario destinado a un buque construido por
la Empresa Estatal de Adtilleros "Bdltija' (cddigo del Registro de Empresas: 4034645) en 1997.]
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[Cuadro 6 5. Derechos y cargas por prestacion de servicios relacionados

con la importacion o la exportacion

1 Formalidades relativas a la sumision de una partida
de mercancias a uno de los procedimientos aduaneros
siguientes:

a) Exportacion (incluida la reexportacion)

22 litas (1 lita= 0,25 ddlares EE.UU.)

b)  Importacion (incluidas la reimportacion y el 33 litas
régimen de depésito en aduana)
c)  Admision temporal y exportacion temporal 55 litas
d) Perfeccionamiento activo y perfeccionamiento 110 litas
pasivo
) Trans ) (as laborabl T
{de1as08.00 alas20.00 horas)
5 Trans . o feri i
en-heras-nocturnas—de-diastaberables—{(de-las
20.00alas-08.-00 horas)
2. Expedicion de un certificado de origen 28 litas
3. Expedicion de marbetes para marcado de bebidas 22 litas
alcohdlicas y productos del tabaco de importacion (cada
pedido)
4. Emisién de autorizacion de perfeccionamiento activo 221 litas
5. Emisién de autorizacion de perfeccionamiento pasivo 221 litas
6. Emisién de permiso para llevar a cabo tramites
aduaneros en otra oficina de aduanas:
a) Para una sola vez 10 litas
b)  Para un periodo que no pase de tres meses 20 litas
) Para un periodo que no pase de seis meses 60 litas
d) Para un periodo de més de seis meses 80 litas
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[Cuadro 7 &:

Impuestos especidles de consumo que se perciben en Lituania

en virtud de la Resoluciéon N° 328 del Gobierno (9 de abril de 1997)

Impuesto (en porcentaje de la base
Cddigo del producto Descripcion del producto imponible o en litas por la unidad de
medida que se indica*)
2207.10.00.0; Alcohol etilico no desnaturalizado y 0,43 litas por 1% de contenido
2208 (excepto bebidas alcohdlicas, excepto aguamiel, | acohdlico volumétrico por litro
2208.90.69.1; champafia, vino, cerveza y ciertas
2208 90.69.3)** medicinas a base de hierbas que
contengan alcohol etilico

2208.90.69.1 Aguamiel 0,12 litas por 1% de contenido

alcohdlico volumétrico por litro
2204.21.11.0- Vino con un contenido acohdlico 0,12 litas por 1% de contenido
2204.21.80.0, volumétrico del 13%, y otras bebidas alcohdlico volumétrico por litro
2204.29.21.0- fermentadas (excepto las bebidas
2204.29.75.0, (codigo 2206.00.89.0) producidas por
2204.30, 2206, la empresa "Lietuviskas midus'
2205.10.10.0,
2205.90.10.0
2204.21.81.0- Vino y vermut con un contenido 0,17 litas por 1% de contenido
2204.21.94.0, alcohdlico volumétrico superior al alcohdlico volumétrico por litro
2204.29.81.0- 13% pero que no exceda de 18%
2204.29.94.0,
2205.10.10.0,
2205.90.10.0
2204.21.95.0- Vino y vermut de contenido alcohdlico | 0,28 litas por 1% de contenido
2204.21.99.0, volumétrico superior a 18% alcohdlico volumétrico por litro
2204.29.95.0-
2204.29.99.0,
2205.10.90.0,
2205.90.90.0
2204.10, Champafia y vinos espumosos 0,35 litas por 1% de contenido
2204.21.10.0, alcohdlico volumétrico por litro
2204.29.10.0
2203 Cerveza 0,40 litas/litro***
2402.20.10.0- Cigarrillos con filtro y sin filtro 12 litas por 1.000 unidades****
2402.20.90.0
2402.20.10.0- Tabaco empaguetado para fumar y 50
2402.20.90.0, otros productos del tabaco
2403 ***
2710.00.27.0- Combustible/gasolina para automéviles | 100 litas, pero no menos de 800 litas,
2710.00.37.0 por tonelada*****
2710.00.51.0, Combustible de aviaciéon, keroseno, 40 litas, pero no menos de 300 litas,
2710.00.55.0, gasdleos (combustible diésel), por tonelada*****
2710.00.66- combustible liquido para hornos
2710.00.68
2710.00.87.0- Todo los tipos de aceites lubricantes, 8 litas, pero no menos de 180 litas,
2710.00.97.0, excepto el aceite M-100 clasificado en | por tonelada
2710.00.98.9 la subpartida siguiente 2710.00.98.0
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Caddigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de la base
imponible o en litas por la unidad de
medida que se indica*)

1806.20.10.0- Chocolate y otros productos 10
1806.20.80.0, alimenticios que contengan cacao,
1806.31- excepto e cacao en polvo y los
1806.90 productos con contenido inferior a
18% en peso de manteca de cacao
0901 Café 10
7113,7114, Articulos de joyeria y sus partes, de 10
7116 metales preciosos o chapados de
metales preciosos, articulos de
orfebreria y sus partes, de metales
preciosos o chapados de metales
preciosos, manufacturas de perlas
finas o cultivadas, de piedras preciosas
0 semipreciosas naturales, sintéticas o
reconstituidas
8703.21.10.1, Automdviles de lujo de menos de 15 del precio que exceda de 60.000
8703.21.90.2, cinco afios (excepto los automoviles litas
8703.22.19.1, especiales) especificados en la lista de
8703.22.90.2, la Oficina Estatal de Competencia y
8703.23.19.1, Proteccién del Consumidor de
8703.23.90.2, Lituania
8703.24.10.1,
8703.24.90.2,
8703.31.10.1,
8703.31.90.2,
8703.32.19.1,
8703.32.90.2
8703.33.19.1,
8703.33.90.2
2716.00.00.0 Electricidad 1
4901.10.00.1, Publicaciones difusoras de erotismo y 50
4901.99.00.1, violencia
4902.10.00.1,
4902.90.10.1,
4902.90.30.1,
4902.90.90.1,
4908.10.00.1,
4908.90.00.1,
4909.00.10.1,
4909.00.00.1,
4910.00.00.1,
4911.10.10.1,

4911.10.90.1,
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Impuesto (en porcentaje de la base
Caddigo del producto Descripcion del producto imponible o en litas por la unidad de
medida que se indica*)

49.11.91.10.1, Publicaciones difusoras de erotismo y 50 (Cont.)

4911.91.80,1 violencia (Cont.)

4911.99.00.1,

9504.40.00.1

*

* %

*k k%

*kkk%k

La base imponible ser&

- el precio de venta, una vez deducido el impuesto a consumo y € IVA, para las mercancias producidas en
Lituania;
- el valor en aduana, incluidos los derechos, para las mercancias importadas.

Los codigos de los productos son los del SA (1997).

El impuesto a consumo -0,2 litas por litro- se aplicara alacerveza producida y vendida por toda empresa cervecera
lituana que produzca 100.000 decalitros al afio. (Esta disposicion se aplicard hasta que Lituania se adhiera a la
Organizacion Mundial del Comercio.)

El impuesto a consumo -15 litas por 1.000 unidades- se aplicara alos cigarrillos de megjor calidad, producidos en
Lituania e importados (hasta e 30 de septiembre de 1997). No estar4 gravado con impuesto a consumo € tabaco
(codigo 2403.10.90.1) importado por la sociedad por acciones "Philip Morris Lietuva' y por la sociedad "House
of Prince Lietuva'. En los casos en que € tabaco importado por esas empresas no se utilice para la produccién
de cigarrillos sino para otros fines se percibird e impuesto a consumo.

Se aplicaran solamente tipos absolutos del impuesto a consumo (en litas por tonelada) alos productos del petrdleo
fabricados por lasociedad por acciones "Mazeikiu nafta’. A partir del 1° de agosto de 1995 no se aplica €l impuesto
a consumo a combustible de aviaciéon (codigo 2710.00.51.0) importado por las sociedades por acciones "Lietuvos
avidinijos' y "Lietuva' y comprado a la sociedad por acciones "Mazeikiu nafta.]
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[Cuadro 8 # Tipos de los derechos de exportacion aprobados por la Resolucion
N° 816 268 del Gobierno, de 7 de agosto 24-de-marze de 1997

Cadigo del grupo de . - . -
productos* Designacion del grupo de productos Tipo (porcentaje
0505 10 Plumas de las utilizadas para relleno; plumon 30 60
0510 00 00 2, Glandulas y demés sustancias de origen animal 30 60
0510 00 10 3 utilizadas para la preparacion de productos
farmacéuticos***
3001 10 90- Glandulas y demés 6rganos para usos 30 60
3001 90 91 opoter apicos***
4101, 4103 Cueros y pieles en bruto 30 60
4403 20 90 6 Madera en bruto (coniferas) de un diametro no 60
inferior a 20 cm en su extremo mas delgado
4403 20 90 7 Madera de picea en lefios 60
4403 91 Madera de roble en bruto 60
4403 99 99 1 Madera de fresno en bruto 60
4403 99 99 2 Madera de abedul en bruto de un didmetro no 60
inferior a 20 cm en su extremo mas delgado

Los codigos de grupos (de productos) que seindican son los del Sistema Armonizado de Designacién y Codificacion
de Mercancias de la CEE.

Los productos sin codigo tienen derechos de aduana de tipo nulo.

*kk Dentro de los contingentes concedidos por € Ministerio de Sanidad, la exportacién de estos productos esta libre
de derechos.]






